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– Свобода!.. – радостно завопил Индиана Джонс, ворвавшись в комнату к своему приятелю Герману Мюллеру. – Давай-ка уносить отсюда ноги, пока они не отменили каникулы.

   Инди стоял в сером, унылом, чисто вымытом коридоре английской закрытой школы, носившей гордое имя «Академия Черентон».

   Он и Герман проучились здесь целый осенний семестр. Выбора не было. Их отцы работали сейчас в Англии, а мальчикам надо было учиться.

   Черентон совсем не походил на те образцовый английские школы, о которых Инди читал в журналах. Вместо доброжелательных учителей здесь были отвратительные наставники в черных мантиях.

   В первый же их учебный день преподаватель истории с крысиным лицом свирепо уставился на Инди и ледяным голосом потребовал снять «эту шляпу», в которой, как он выразился, Инди «будет ходить в своем штате Юта». Оказалось, что это не тот головной убор, который положено носить в Черентоне, где принята своя форма, здесь на голове должна быть небольшая, похожая на блин, кепка.

   Сегодня Инди опять красовался в своей любимой видавшей виды ковбойской шляпе. Наплевать на правила, ведь впереди рождественские каникулы!

   Навстречу Инди из комнаты выплыла небольшая гора сумок, над которой торчала дурацкая школьная шапочка Германа.

   – Зачем тебе столько вещей? – удивился Инди.

   На обычно добродушном круглом лице Германа теперь не было и тени улыбки:

   – Я ничего своего не оставлю этим засранцам.

   «Эти засранцы» – однокашники Инди и Германа – тоже совсем не походили на добрых и открытых школьников, о которых читал Инди. Воспитанники Черентона сразу по приезде мальчиков заявили ответственному за поселение, что на их втором этаже для янки свободных комнат нет. И Инди с Германом пришлось разместиться на третьем, который практически не использовался. Но это было только начало всех бед, весь семестр эти ребята не упускали случая устроить Инди и Герману какую-нибудь гадость: они переворачивали постели ребят, прятали их учебники...

   Правда, все эти глупые штучки почти не трогали Инди, который дрался с грабителями гробниц в Египте и ворами в Америке, а однажды даже упал в ящик, полный змей. Так что перевернутые постели вызывали у него лишь снисходительную улыбку.

   А вот Герману было непросто. Он очень старался походить на Инди – спокойного, мужественного, всегда уверенного в себе. Но у него это плохо получалось. И одноклассники, пользуясь его безобидным характером, изо всех сил старались превратить его жизнь в школе в кошмар.

   Инди отступил на шаг, пропуская вот-вот готовую рухнуть груду багажа на ножках... И взглянул на свой единственный чемодан...

   – Как, и это все, что ты с собой берешь? – в свою очередь удивился Герман, стоя у лестницы.

   Инди не успел ему ответить, так как Герман неожиданно подался всем телом вперед.

   Инди бросил свой чемодан и кинулся к другу, но тот уже потерял равновесие и начал падать вниз. И все же Инди удалось ухватить его за полу пиджака одной рукой, другой для надежности схватившись за перила. Это немного замедлило падение, и Герман приземлился на свою старую мягкую ковровую сумку.

   Шаря вокруг себя в поисках очков, он поднял глаза на Инди.

   – Я споткнулся, – начал было оправдываться он.

   – Тебе помогли споткнуться, – поправил его Инди. – Они привязали веревку наверху лестницы, как раз на уровне лодыжки.

   Лицо Германа покрыла смертельная бледность:

   – Они всерьез настроены против нас.

   – На этот раз все зашло далеко за рамки глупых школьных проделок. – В глазах Инди появился зловещий огонек. – Мы им тоже устроим...

   – Прошу тебя, ничего такого не делай, – попросил Герман. – Послушай, Инди, Джонс [настоящее имя Инди (Генри Джонс-младший)] – отличное английское имя. Правда, немного простовато, но вполне их устроит. А если ты еще к нему что-нибудь добавишь, ну, например, Генри Вордсворт-Джонс. Отлично звучит.

   – Герман, – перебил он. – Это все не из-за имен...

   – В том числе, – продолжал Герман. – Вот Герман Мюллер – чисто немецкое имя. А англичане боятся немцев. Ведь настали другие времена. Теперь 1913 год, и Германия владеет таким же мощным флотом, как и Британия. В один прекрасный день англичанам преподадут хороший урок.

   – Герман, разве можно так говорить? Это, может быть, одна из причин, почему эти ребята устроили тебе здесь «веселую» жизнь, – Инди выразительно на него посмотрел. – В чем дело?

   – Это все из-за отца, – наконец-то признался Герман. – Его последние несколько писем... в Стоунхендже какие-то серьезные проблемы.

   – Там, где он ведет раскопки? – Инди не расспрашивал подробно об экспедиции мистера Мюллера в глубь Англии, но умирал от желания узнать о ней. И все же не приставал к Герману с вопросами, чтобы тот не догадался, как он ему завидует.

   Отец Инди тоже был в Англии и читал курс лекций в Кембриджском университете. А вот мистер Мюллер работал здесь, чтобы решить одну из самых удивительных загадок прошлого.

   Герман Мюллер-старший путешествовал по миру в поисках древних сокровищ и знаний. Он не был профессиональным ученым. Он был просто очень богатым человеком, способным оплатить любую экспедицию. И нередко ему улыбалась удача. Во многих музеях были выставлены его находки.

   Судя по настроению Германа, эта экспедиция его отца была далеко не самой удачной. Инди знал, что Стоунхендж до сих пор остается загадкой для ученых и историков: огромные каменные глыбы, выстроенные в круг, по сей день наводят на людей мистический ужас. Стоунхендж такой древний, что никто даже и не пытался установить, когда он был построен, кто это сделал и зачем.

   Мистер Мюллер занимался раскопками на равнине рядом со Стоунхенджем. Он считал, что где-то там поблизости должен был находиться лагерь тех, кто устанавливал когда-то эти камни. И если он найдет этот лагерь, то в его руках окажутся все ключи к разгадке тайны Стоунхенджа.

   Герман продолжал говорить:

   – Ты ведь знаешь, что отцу в этом деле необходимо много рабочих.

   – Да, я знаю, – перебил его Инди. Его глаза засветились. – И я не могу дождаться, когда мы окажемся в их числе. Только подумай, мы будем искать ответы на волнующие не одно поколение людей вопросы о Стоунхендже, делать открытия!

   Но во взгляде Германа Инди не нашел поддержки. Копание в земле в поисках непонятно чего было явно не для него.

   Герман покачал головой:

   – Ничего там не найдут, Инди. В каждом письме, которое я получаю от отца, он пишет мне о все новых и новых проблемах. Сначала никак не могли получить инструменты для раскопок. А когда их, наконец, привезли, то по непонятной причине они стали ломаться. И отцу пришлось заказывать новые. Потом некоторые рабочие стали уходить, а другие просто отказывались копать. Отец говорит, что это все из-за суеверий и страха.

   – Суеверий? – переспросил Инди.

   – Ну, Стоунхендж считается довольно странным и таинственным местом, – ответил Герман.

   – Я видел на фотографиях, как оно выглядит, – нахмурился Инди. – В этих больших камнях есть что-то мистическое, но их не нужно бояться.

   Герман только пожал плечами:

   – Однако ведь что-то напугало рабочих. Они говорят о странных фигурах, которые неожиданно появляются перед ними из утреннего тумана и потом так же неожиданно исчезают. А двое рабочих рассказывали, что рядом с их домами из земли вырывались языки пламени и тут же пропадали.

   – Сказки, – усмехнулся Инди, не показав вида, что это очень заинтересовало его. – Но зачем они сочиняют подобные истории? А может быть кто-то, – он опять усмехнулся, – или что-то не хочет, чтобы твой отец раскрыл тайну Стоунхенджа. Вот в этом-то и есть загадка.

   – Не знаю, но все это сводит отца с ума. И я все больше волнуюсь за него. Он никогда не писал мне таких писем. И не был таким расстроенным, – руки Германа сжались в кулаки.

   – Становится похоже на мои обычные каникулы, – усмехнулся Инди. – Возможно, мы сможем помочь.

   – Выяснить, что там происходит, я надеюсь, – вздрогнул Герман. – Но не с раскопками.

   Инди помог другу собрать разбросанные вещи, а потом поднялся наверх и внимательно рассмотрел привязанную веревку. Веревка как веревка, ничего необычного, если бы не маленький ярлычок с именем ее владельца – Реджи Пенгрейва.

   Инди вздохнул. Он должен был сразу догадаться. Пенгрейв славился своими хулиганскими выходками, и Герман, естественно, был одной из его самых любимых мишеней.

   Схватив свой чемодан, Инди спустился вниз, где его ждал Герман. На первом этаже их встретила кучка однокашников. Они ехидно посмеивались.

   – А я-то думал, что толстяк все еще катится вниз, – раздался громкий голос.

   Инди со злобой рассматривал лица ребят, пока, наконец, не увидел того, кто это сказал.

   – Пенгрейв, я до сих пор мирился со всеми твоими глупыми шуточками. Но вот эта последняя могла кого-нибудь покалечить.

   Реджи Пенгрейв, капитан команды Черен- тона по регби, развернул свои широкие плечи и подошел к Инди.

   – Не стоит так волноваться об этом, старина, – процедил он. – Ведь на третьем этаже никого нет. Есть только... тоже никто.

   Инди смотрел на рослого парня с немытыми, светлыми волосами и крючковатым носом. На его голове красовалась голубая шапочка с эмблемой Черентона.

   – Кто-то очень опасно и по-глупому пошутил. Судя по всему, он, к тому же, – немой. Иначе зачем бы ему пользоваться веревкой, к которой прикреплено его имя, – Инди швырнул ее в лицо Реджи.

   – Ты нарываешься на грубость, янки, – Пенгрейв старался казаться спокойным, но его покрасневшее лицо говорило о другом.

   – Все правильно, – ответил Инди. – Нарываюсь.

   – Тогда другое дело! – Реджи принял стойку напротив Инди.

   Они сжали кулаки и начали кружить, как профессиональные боксеры. Остальные ребята плотной стеной столпились вокруг них.

   – Врежь ему как следует, Реджи, – завопил один из них.

   Реджи размахнулся и промазал. Инди успел увернуться, а потом сильно ударил правым кулаком противнику в скулу.

   На месте удара расплылось розовое пятно. Но оно скоро исчезло, когда от злости лицо Реджи налилось кровью. С ревом он бросился вперед, нанося один удар за другим.

   Большинство их Инди удалось блокировать или вовремя уклониться. Но удар в плечо отбросил его к стене. Реджи прыгнул к Инди, надеясь добить его, пока тот открыт. Но в пылу драки сам забыл о защите. Инди воспользовался этим и со всей силой ударил его в нос. Англичанин зашатался и заморгал. Струйка крови потекла по его верхней губе. Зарычав, он снова кинулся вперед.

   Они прыгали, как на ринге, размахивая кулаками и ничего больше не замечая вокруг. И, естественно, не услышали, как один из парней свистнул и вполголоса сказал:

   – Прекращайте. Директор.

   Они даже не заметили, как другие ребята исчезли, и коридор вмиг опустел. Но уже через минуту две тяжелые руки отшвырнули их друг от друга.

   Инди обернулся. Одетая в черную мантию фигура директора нависла над ним.

   – Значит, сражаетесь? – прогудел мистер Чедвик. – Придется вам, джентльмены, сопроводить меня в мой кабинет.

   
Инди и Реджи, понуро опустив головы, стояли у письменного стола перед директором, который беспощадно сверлил их взглядом.

   – Пенгрейв, вы меня поражаете. Какие могут быть извинения? Никакие извинения не принимаются. – Мистер Чедвик подошел к стойке с зонтами и достал оттуда тонкую, гибкую трость. Она со свистом рассекла воздух. – Джонс-младший. Возможно, у вас там, в Америке, дерутся на каждом углу, как дикари. Но здесь я этого не потерплю. Давайте-ка оба наклонитесь над столом. И приготовьтесь к хорошей порке.

   «И веселого Рождества вам», – подумал Инди, нагнувшись. Его особо не пугало предстоящее наказание, но его мутило от одной только мысли, что с ним обращаются, как с рабом. Утешало только одно – Реджи получит то же самое.

   «О! Как мне здесь нравится, – с горечью подумал Инди, когда трость обрушилась на него. – Я едва ли смогу дождаться конца каникул и возвращения назад».
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Поезд, в котором ехали Инди и Герман, не спеша пыхтел, позволяя любоваться пейзажами сельской Англии.

   Выпал легкий снежок, покрывший все вокруг белой тонкой пеленой. Они проезжали мимо небольших городков, таких, где витрины магазинов сверкали праздничными огоньками, а в некоторых попадались коттеджи, крытые соломой. Таких, где все выглядело так, словно сошло с цветной открытки «Старое Рождество».

   Но Индиана Джонс был не расположен наслаждаться видом из окна. Его мысли бежали далеко впереди поезда. Он готовился найти сокровища и открыть тайну Стоунхенджа. И ему не терпелось добраться до места.

   Дорога казалась бесконечной. Инди ерзал на месте. Но, по правде сказать, не только от нетерпения. Нравоучения мистера Чедвика еще давали о себе знать.

   Инди гнал от себя неприятные воспоминания. «Нужно думать о будущем, – говорил он себе. – Если только отец Германа не прекратил раскопки, я внесу свой вклад в историю археологии. Интересно, что кроется за всеми этими таинственными историями...»

   Он обратил внимание на новых! номер журнала «Приключения для мальчиков», торчавший из портфеля Германа. На обложке была фигура в черном плаще, нависшая над двумя школьниками.

   – Призрак Фенли Марша, – прочитал вслух Инди, усмехаясь. – Наверное, вот оно, то самое. И мы имеем дело с призраком Стоунхенджа.

   – Что? – Герман заморгал сонными глазами. – Извини, Инди. Я, кажется, задремал. – Поспать Герман любил и пользовался для этого каждым удобным случаем.

   Все еще усмехаясь, Инди наклонился к холодному оконному стеклу.

   – Не расстраивайся, ты не много пропустил.

   Герман с трудом поднялся со своего места и потянулся.

   – Пойду-ка я немного прогуляюсь по поезду, – сказал он.

   – А в чем дело? – Инди кивнул на кожаный портфель, который Герман постоянно носил с собой. – Запасы сладостей закончились?

   Герман окончательно проснулся и заявил:

   – Я ничего не ел все это время... Ну, большую часть времени.

   Они оба ухмыльнулись, и Герман вышел из купе.

   Инди закрыл глаза. На целых две недели он сможет забыть о школе. Будет только его отец, Рождество, много веселья и, возможно, даже снежные баталии... Воображение живо нарисовало сцену, как он забрасывает дюжинами снежков Реджи Пенгрейва. Нет, он кидается в него только одним, гигантским снежком – около десяти футов в диаметре. И вот Реджи уже на земле, а Инди закатывает его в огромный снежный шар...

   Раздался громкий звук открываемой двери. Инди протер глаза и зевнул, это был прекрасный сон. Вошел Герман. В руках у него ничего не было, а на лице застыло грустное выражение.

   – Так, дай-ка я догадаюсь сам. В поезде нет вагона-ресторана, – сказал Инди. – А что осталось в твоем портфеле?

   Герман плюхнулся на свое место.

   – Придется воспользоваться неприкосновенным запасом, – сказал он и начал рыться в портфеле. На свет появились скомканная салфетка, коробок спичек и несколько резинок. Наконец, он достал яблоко и бумажный пакет, весь в жирных пятнах. – Выбирай, – предложил Герман.

   Инди уставился на пакет.

   – Что это такое?

   Герман открыл его.

   – Бутерброд с сыром, – ответил он. – Немного помятый, правда.

   – Пожалуй, я возьму яблоко.

   Герман стал уплетать бутерброд.

   – Наслаждайся, пока можешь, – сказал он с полным ртом. – Мы почти приехали.

   И, действительно, следующей станцией был городок Эмесбери, где ребятам нужно было выходить.

   Инди спрыгнул на платформу и помог Герману с его багажом.

   Неожиданно он замер на месте.

   – Герман, посмотри на платформу, – взволнованно проговорил Инди. – Это же Реджи Пенгрейв. И он выходит на нашей станции.

   – Это не Реджи. Откуда ему здесь взяться, – ответил Герман, сражаясь с чемоданом. – Тебе уже мерещится.

   – Точно, – ухмыльнулся Инди. – Как я мог принять этого здоровенного англичанина с большим носом за Реджи Пенгрейва... Хотя он похож на него, как брат-близнец.

   Шагая по платформе, Герман крутил головой и с любопытством смотрел по сторонам. То, что он увидел в следующий момент, совсем его не обрадовало. Впереди уверенной походкой шел юноша. И вид у него был такой, как будто все здесь принадлежало ему. Это был действительно Реджи Пенгрейв. За ним семенил шофер в сером костюме и нес его багаж.

   – Нам чертовски повезло! – иронично заметил Инди. – Реджи Пенгрейв собственной персоной и с нами по соседству.

   – Эх, – тихо сказал Герман. – Очень жаль, что отец не арендовал замок. Я чувствовал бы себя намного лучше, если бы между мной и Реджи был крепостной ров.

   – Ребята! – раздался жизнерадостный голос. – Давайте сюда.

   Мальчики обернулись. Мистер Мюллер махал им рукой с другой стороны платформы.

   Отец Германа был большим полным мужчиной с розовым лицом. Он смахивал на Санта-Клауса, правда, сбрившего бороду и оставившего только большие усы, ну прямо, как у моржа.

   Одетый в пальто чудовищных размеров с меховым воротником, он казался огромнее, чем был на самом деле.

   Секунду-другую Инди искал глазами своего отца. Наконец, профессор Генри Джонс появился из-за спины мистера Мюллера. На нем была его обычная шерстяная шляпа и казалось, он немного продрог в своей куртке из твида. Как всегда профессор сжимал в руке какую-то книгу.

   Он широко улыбнулся.

   – Рад видеть тебя, сын.

   – Привет, папа, – кинулся к нему Инди и крепко обнял его, чем очень удивил профессора, не любившего разного рода нежности.

   – Профессору удалось приехать из Кембриджа немного раньше, – пояснил мистер Мюллер, взяв несколько чемоданов Германа. – А что все это значит, сынок? Привез сюда все вещи, которые брал с собой в школу?

   Герман быстро взглянул на Инди и нахмурился. Он не хотел, чтобы отец узнал о его неприятностях в Черентоне.

   – Понимаешь, я толком не знал, что мне может понадобиться, – смущенно ответил он.

   Профессор Джонс тоже подхватил несколько сумок и пошел к машине мистера Мюллера. Это был «Форд» модели «Т».

   – У отца дома есть потрясающий автомобиль «Пирс Эрроу», – прошептал другу Герман. – Но когда мы уезжаем куда-нибудь, то это – обязательно «Форд».

   Мистер Мюллер проходил мимо группки людей, расположившихся на платформе. Судя по всему, это была одна семья. Мужчина в полотняной кепке, из-под которой торчали песочного цвета волосы, держал на руках вопящего во все горло младенца. Рядом стояла женщина с такими же волосами – по-видимому, мать ребенка. Она переложила корзину из одной руки в другую и забрала малыша.

   – Добрый вечер, Карстерс, – обратился к мужчине мистер Мюллер. – Какая прекрасная погода, не правда ли? – А мальчикам тихо сказал: – Он работал на меня и вдруг решил уйти.

   Инди внимательно посмотрел на этого худощавого молодого человека, который сорвал с головы кепку и быстро кивнул. В нем не было неприязни. Но было видно, что он напуган.

   «Странно...» – подумал Инди.

   Наконец, все уселись в машину и затряслись по проселочным дорогам к конечной цели своего путешествия – большому кирпичному особняку.

   – Прекрасный дом, – заметил профессор Джонс. – Ему, думаю, больше ста лет.

   – Не такой большой и не такой старый, как поместье Пенгрейвов, – ответил мистер Мюллер.

   – Поместье Пенгрейвов, – тихо повторил Герман, бросив несчастный взгляд на Инди. – И что, оно где-то поблизости?

   – Это дом сэра Реджинальда Пенгрейва. Около двух миль по прямой, – мистер Мюллер указал налево. – А если ехать по английским проселкам, то все четыре. – Он подвел «Форд» к центральному входу и остановился. – Пенгрейв – местный землевладелец. И хотя я не встречался с ним, мне кажется, что американцев он не любит.

   – Надо будет познакомиться с этой семейкой, – пробормотал Инди.

   У открытой двери их встречал дворецкий.

   – Повар с нетерпением ждет вас, сэр, – обратился он к мистеру Мюллеру. – Обед уже готов.

   Учуяв запах ростбифа, Инди и Герман почти сразу кинулись в столовую. После третьей порции Инди решил, что надо сделать перерыв и поговорить о Стоунхендже.

   – Как идут раскопки? – спросил он мистера Мюллера.

   – Не так хорошо, как хотелось бы. Но давай не будем портить себе аппетит, обсуждая проблемы. – Он сменил тему. – А ты знаешь, почему все это называется Стоунхендж?

   – В переводе с древне-английского – «висящие камни», – ответил Инди. Как будущий археолог, он прочитал все, что имелось в библиотеке Черентона о Стоунхендже.

   Герман отложил вилку:

   – Там что, обычно вешали людей?

   – Нет. Просто, со стороны кажется, будто огромные каменные глыбы висят в воздухе, – объяснил профессор Джонс.

   – И они держатся на каменных колоннах, – добавил Инди. – Не помню, как они называются? Что-то вроде три...

   – Трилитоны. В переводе с греческого – «три камня», – помог мистер Мюллер. – Некоторые из этих глыб весят почти пятьдесят тонн. А везли их сотни миль до места.

   Инди кивнул.

   – Вот это работа, – его глаза сверкали. – Почти, как при строительстве пирамид.

   – Ну, не такая уж большая, положим, – профессор Джонс как ученый не мог не вставить своего слова.

   – Завтра утром вы все увидите, – пообещал мистер Мюллер. – Готовьтесь удивляться.

   – Древний каменный круг, – мечтательно сказал Инди. – И никто не знает, почему он там.

   – И все же, кто построил этот Стоунхендж? – спросил Герман.

   – Друиды, – ответил мистер Мюллер.

   – Никто не знает, – опять заметил профессор Джонс.

   Они посмотрели друг на друга и улыбнулись.

   – Видите ли, у нас есть некоторые расхождения в исторической оценке происхождения Стоунхенджа, – сказал мальчикам профессор Джонс.

   – Но все же, это должны были быть друиды, – настаивал на своем мистер Мюллер. – Они были жрецами и носителями знаний в древней Англии две с половиной тысячи лет назад. Друиды владели секретами природы. По легенде они обладали таинственными силами. Я уверен, Стоунхендж был их храмом. Хотя обычно свои службы они проводили в дубовых рощах.

   Профессор Джонс покачал головой.

   – Вы говорите так, как будто принадлежите к последователям культа друидов, которые облачаются в белые балахоны, приклеивают себе длинные усы и приезжают в Стоунхендж.

   –Здесь все еще есть друиды? – удивился Герман.

   – Друидов нет. Но есть люди, которые хотели бы ими быть, – ответил мистер Мюллер. – Они странно одеваются и так же странно себя ведут. Но все это полная чушь.

   Он сурово посмотрел на профессора Джонса.

   – И мне совсем не по душе, когда вы сравниваете меня с ними, Генри. Я просто хотел бы знать больше о древних друидах. Мне кажется, поклонялись они солнцу. И день летнего солнцестояния для них – какой-то особенный.

   – А что значит этот день летнего солнцестояния? – поинтересовался Герман.

   Инди знал ответ на его вопрос.

   – Этот день – самый длинный в году и самый солнечный, – объяснил он.

   Мистер Мюллер согласно кивнул.

   – Достойно удивления, что древние строители Стоунхенджа знали об этом. Они установили специальный камень довольно далеко от кольца. Но в этот самый день вы можете стоять в центре кольца и видеть, как солнце поднимается прямо над ним, – он засмеялся. – Единственные люди, способные наблюдать такое чудо, – сегодняшние псевдодруиды.

   – А вот меня больше интересует так называемый жертвенный камень, – заявил профессор Джонс. – Ведь некоторые из обрядов друидов, о которых вы упоминали, были связаны с жертвоприношениями. Животных и, возможно, людей убивали с этой целью.

   – Все это выдумки, распространявшиеся врагами друидов, – жестко ответил мистер Мюллер.

   Инди вздохнул. Он уже знал, что последует дальше – долгий скучный спор.

   Но все закончилось очень быстро, когда окно столовой неожиданно зазвенело и во все стороны полетели осколки стекла. Инди кинулся к огромной дыре в окне посмотреть, в чем дело, но тут же, дрожа от холодного ветра, врывающегося в комнату, вернулся назад.

   Весь стол был усыпан осколками стекла, а в центре лежал камень, завернутый в клочок бумаги.

   Профессор Джонс взял камень и развернул бумагу.

   – Что, что это такое? – спросил заикаясь Герман.

   – Это страница из Британской энциклопедии, – нахмурившись, ответил профессор Джонс. – Как можно так обращаться с книгой знаний! – Он внимательно просмотрел лист и произнес. – Здесь статья о Стоунхендже. И послание нам.

   Страницу из энциклопедии перечеркивал большой красный корявый крест, начертанный чьей-то рукой. И так же коряво были выведены три слова: «Янки, убирайтесь вон!»
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Мистер Мюллер выхватил страницу из рук профессора Джонса.

   – Итак, – сказал он. – Наши тайные поклонники не успокоились на том, что распугали всех моих рабочих. Теперь они пытаются запугать меня. – Он скомкал страницу. – Но меня голыми руками не возьмешь.

   – Покажи им, отец! – воскликнул Герман. – Не дай этим англичанам загнать себя в угол.

   Мистер Мюллер удивленно повернулся к сыну. Перебивая друг друга, Инди и Герман рассказали обо всем, что с ними случилось в школе.

   – Мальчики, что я могу сказать? – покачал головой мистер Мюллер. – Мне рекомендовали эту школу, как очень хорошую.

   – Мы тоже так думали, пока Реджи Пенгрейв не настроил всех против нас, – Герман взглянул на отца. – Да, это точно Пенгрейв. И он вышел на этой станции.

   Мистер Мюллер нахмурился:

   – Нам не нужно больше никаких проблем. Мне думается, вам следует поступить с Реджи так же, как я поступлю с его отцом: держаться от него подальше.

   В столовую вошел перепуганный дворецкий с фонарем в руках.

   – Сэр, когда я услышал, как разбили окно, я тотчас выбежал во двор. Там никого не было.

   – Мне кажется, представление на сегодня окончено, – сказал Инди.

   Мистер Мюллер повернулся к дворецкому.

   – Холдинге, принесите что-нибудь закрыть дыру в окне.

   – И, наверное, пора идти спать, – добавил профессор Джонс. – Завтра надо будет встать пораньше, чтобы увидеть восход солнца в Стоунхендже.

   Инди энергично кивнул. Ему не терпелось своими глазами увидеть Стоунхендж. Любопытно, кто-то пытается помешать им. А вдруг это призрак? Он должен будет все выяснить.

   Было еще темно, когда профессор Джонс вошел в комнату, где спали мальчики.

   – Подъем, ребята! – прокричал он.

   Инди что-то пробормотал и засунул голову под подушку. Но все-таки сел на кровати, когда отец сдернул с него одеяло:

   – Если хотите увидеть восход солнца, вы должны встать раньше него, – весело сказал профессор. Он уже был полностью одет и готов отправиться в Стоунхендж.

   Инди с трудом протер глаза и вместе с Германом потащился умываться.

   Они по-настоящему проснулись уже в машине. Небо понемногу светлело. С земли поднимался туман. И поездка по равнине Селисбери походила на плавание по морским волнам.

   – Вряд ли мы увидим восход при таком тумане, – пробормотал Герман.

   Как только они съехали с дороги и затряслись по полю, туман начал потихоньку рассеиваться. И хотя он все еще стелился по земле, мальчики уже могли различать какие-то неясные формы на светлеющем горизонте.

   Земля впереди была ровной, как поверхность стола. На ней не росло ни одного дерева, только торчали пучки прошлогодней травы. Подул холодный ветер, и вдруг очертания Стоунхенджа появились из тумана.

   Вид был жутковатый. Все эти камни действительно оказались огромными. Возможно, когда-то давно они и не производили такого угнетающего впечатления. Но время, ветер, дождь и снег сделали свое дело. Казалось, что ты видишь последний рубеж, обороняемый горсткой оставшихся в живых храбрых старых солдат. В их рядах уже появились бреши, но они все еще удерживали свой круг, отбивая атаки ветра, погоды и самого времени.

   Каменные блоки выглядели очень древними. Инди приходилось видеть развалины и прежде. Но эти огромные куски скал, должно быть, находились на этой равнине вечно. Неудивительно, что рабочих охватил суеверный страх.

   Инди почувствовал, как Герман судорожно сглотнул. Он повернулся к своему другу и ухмыльнулся:

   – Ну что, Герман, оригинал отличается от картинки, не так ли?

   Мистер Мюллер, наконец, остановил машину. Теперь, когда рассвело, можно было различить очертания каких-то предметов, двигающихся сквозь туман. Они становились все четче и превращались в грузовички и велосипеды, едущие по равнине. Машины останавливались неподалеку от каменного кольца. Рабочие слезали со своих велосипедов и брали кирки и лопаты.

   Инди присмотрелся к их лицам. Ни одно не горело желанием начать работать. Многие смотрели на Стоунхендж с неприязнью и страхом.

   Мистер Мюллер осмотрел группу рабочих, как генерал свои войска, и нахмурился.

   – А где Сергуд и Уилсон?

   Вперед выступил мужчина со списком в руках.

   «Наверное, старший среди них», – предположил Инди.

   – Сергуд сообщил мне вчера, что его сестра больна.

   – Я уже много раз слышал нечто подобное, – сказал угрюмо мистер Мюллер.

   Инди и Герман переглянулись. Возможно, его и не удалось запугать. А вот о рабочих этого не скажешь.

   Отец Германа засунул руки в карманы пальто.

   – А как насчет Уилсона?

   – Он говорит, что никогда больше и близко не подойдет к этому месту, – неожиданно выступил вперед один из рабочих. – Прошлой ночью мы все страшно напугались. – Красноносый, бородатый парень, простой трудяга, не привыкший разговаривать с начальством, сейчас решился сказать все.

   Инди и Герман подошли поближе. Становилось интересно.

   – Напуганы все, кто стоял за порцией виски, чтобы согреться? – прорычал мистер Мюллер.

   – Не совсем так, – сказал рабочий. В руках он мял свою шерстяную шапку. И Инди заметил, что одна из них забинтована.

   Заметил это и мистер Мюллер.

   – Что случилось? – спросил он, явно стараясь казаться бодрым.

   – Мы вошли в круг, спасаясь от ветра. А этот большой камень в центре...

   – Алтарь, – автоматически перебил мистер Мюллер.

   – Называйте его, как хотите, – сказал рабочий. – Но он начал светиться.

   – Светиться? Но каким образом? – мистер Мюллер внимательно посмотрел на него. – Может, это был отблеск заходящего солнца?

   – Солнце к тому времени уже зашло, сэр. Камень светился изнутри. А потом стал красным, как кровь. Так было, сэр. И ослепительно ярким. Прямо глаза резало.

   – И что же было дальше? – спросил мистер Мюллер.

   – Я стоял ближе всех к нему, сэр. И дотронулся до него. Посмотрите на это. Рабочий размотал бинт на руке. И Инди задохнулся от ужаса.

   Ладонь и основание большого пальца мужчины распухли и покрылись волдырями. Это был страшный ожог. Но произошло ли все так, как он рассказывал?

   Мистер Мюллер, судя по всему, тоже сомневался. Он посмотрел в глаза мужчины.

   – А не могло ли это случиться каким-то иным образом?

   Инди тут же добавил:

   – Может быть, вы обожгли руку о печь?

   Рабочий отрицательно замотал головой.

   – Все видели, что случилось. Они помогли мне перебинтовать руку.

   Несколько рабочих согласно кивнули и что-то испуганно пробормотали.

   – Это правда. Мы все видели, – за испуганными взглядами трудно было разглядеть что-то еще на их лицах. Похоже, они говорили правду.

   – И когда Кристи Уилсон увидел ожог, он сел на велосипед и сказал, что никогда больше сюда не вернется, – закончил свой рассказ рабочий.

   Мистер Мюллер взял бинт и опять забинтовал руку мужчины.

   – Ты не сможешь копать с такими волдырями. – Он повернулся к старшему рабочему. – Мейкем! Тебе нужен помощник?

   Инди взглянул на его несчастное лицо. Было ясно, что работу свою он терпеть не может.

   – Ладно, пока ты пораскинешь мозгами... – Мистер Мюллер обернулся к рабочему. – Как тебя зовут?

   – Стоун, сэр, – ответил тот. – Гарри Стоун.

   Мюллер рассмеялся:

   – Хорошее имя для такого места. Ну, Мейкем, пока ты будешь думать, что еще может делать Стоун, пусть он покажет круг моему сыну и его другу. – Он взглянул на Германа и Инди. – Мальчики, познакомьтесь со своим гидом.

   Инди широко ему улыбнулся и подумал, что им выпадает прекрасный шанс получить интересную информацию из первых уст.

   Стоун вел их между древними глыбами и без умолку болтал.

   – А вы знаете, говорят, что камни перенес сюда из Ирландии великий волшебник Мерлин, – начал он свою экскурсию. – И это была только его первая история из многих...

   Инди надеялся на большее, а не только на прогулку вокруг Стоунхенджа и рассказ о всех известных легендах. Если он собирался разгадать тайну, то ему нужны были ключи к ней. Но через минуту, когда рабочий сменил тему, ему уже не надо было задавать вопросы.

   – Видели бы вы лицо сквайра Пенгрейва, когда мистер Мюллер появился в Эмесбери. Он; то есть Пенгрейв, считает, что только английские археологи могут копать здесь. Знаете, к нам сюда уже приезжал один американский миллионер и хотел купить Стоунхендж. Но сэру Реджинальду удалось провести специальный закон через парламент. Теперь ни один иностранец не может его купить или что-то вывезти с этой земли.

   – Ну, я думаю, вы, англичане, должны знать уже все о своем Стоунхендже, – заметил Инди. – Да, вот еще что, Британский музей, насколько я знаю, битком набит ценными статуями, украденными англичанами в Греции и Египте.

   – Эти страны недостаточно цивилизованные, – ответил Стоун. – Такие прекрасные вещи должны храниться в Англии.

   Инди взглянул на Германа, как бы говоря: «Ну что ты с ними поделаешь?»

   – Мистер Стоун, – обратился к нему Инди. – Вы не будете возражать, если мы вдвоем немного прогуляемся и осмотримся вокруг?

   – Давайте, валяйте, – ответил рабочий и быстро исчез.

   Инди и Герман начали знакомство со Стоунхенджем с изучения внешней стороны кольца, где камни были зеленовато-серого цвета. Многие глыбы стояли вертикально, а лежащие на них камни отделяло от земли по крайней мере футов двадцать. Часть кольца составляли несколько валунов голубоватого цвета, которые были не намного выше Инди. А потом они увидели гигантские трилитоны, раза в четыре превышавшие рост мальчиков.

   – Чудно, – сказал Герман, видя, как Инди разглядывает огромную каменную глыбу, покоящуюся на двух колоннах. – Друиды, или кто бы они ни были, поставили эти колонны так близко друг к другу, что я едва могу просунуть между ними голову.

   Инди сверкнул глазами на своего приятеля. Он представил себе, как Герман вопит и размахивает руками, застряв в древнем строении. Но с ним все было в порядке. Герман засунул голову между колонн, и еще оставалось полдюйма свободного пространства. Неожиданно он отпрянул назад. Лицо его побледнело.

   Инди увидел, как его друг бросился прочь от трилитона. Когда он побежал за ним, Герман кинулся назад. Его лицо побледнело еще больше. А рот открывался и закрывался, как у рыбы. Он куда-то показывал, но не мог произнести ни слова. Наконец, когда он заговорил., его едва можно было понять. Инди различил всего три слова.

   – Пошли, смотри и быстро.

   В полном недоумении Инди последовал за Германом, который обогнул трилитон и остановился.

   Перед ними открылась большая круглая площадка и громадный камень в ее центре. Как же назвал его мистер Мюллер? Алтарь или жертвенный камень.

   По спине Инди пробежал холодок, когда он подошел ближе.

   На камне в луже крови лежал мертвый кролик. Его горло было перерезано. Потом этой кровью кто-то исписал весь камень таинственными знаками.

   Какое-то время мальчики молча смотрели на кролика. Затем Инди повернулся к своему другу.

   – Беги и позови своего отца. А я здесь покараулю.

   Герману дважды повторять не пришлось. Он тут же кинулся прочь.

   Инди, крадучись, пошел вокруг камня. Кто бы ни убил кролика, он должен был оставить кроме этих кровавых символов еще какие-нибудь следы после себя? Но высокая жухлая трава вокруг казалась совсем не примятой.

   Пока Инди ходил вокруг жертвенного камня, где-то рядом с ним все время раздавалось слабое монотонное постукивание. Продолжая идти, поглядывая по сторонам, Инди нашел источник шума. Он исходил из трилитона, одного из двух, уже знакомых ему.

   Подойдя ближе, Инди понял, что это не постукивание, а скорее, звук капающей воды. Но откуда взялась вода? Кругом было сухо. Никаких источников воды поблизости он не видел. Не было и дождя.

   Казалось, вода падает сверху. Инди задрал голову и посмотрел на каменную глыбу, лежащую на колоннах. Тень, окутывавшая ее, мешала что-либо разглядеть. Он просунул руку в пространство между колоннами. Что-то тяжелое и мокрое брызнуло ему в ладонь. Инди отдернул руку и увидел, что она вся в крови.
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Инди встал на колени, чтобы вытереть руку о жухлую траву. Он еще раз посмотрел на огромный камень. Кровоточить он уж точно не мог. Но кровь все же капала сверху и уже забрызгала все основание колонны.

   Инди обернулся, услышав шаги. К нему подходили мистер Мюллер с Германом и Стоуном. Следом за ними спешил профессор Джонс в сопровождении рабочих.

   Они образовали полукруг напротив жертвенного камня.

   Мистер Мюллер и профессор Джонс, как зачарованные, смотрели на мертвого кролика и кровавые знаки.

   – Поразительно, – перевел дыхание мистер Мюллер. – Мы знали, что обряды друидов совершаются их современными последователями здесь. Но я никогда не слышал, чтобы в Стоунхендже продолжались жертвоприношения.

   Инди смотрел на рабочих. Любой из них мог перерезать кролику глотку и начертить эти ужасные знаки. На их лицах, однако, не было печати какой-то вины. Напротив, многие из них побледнели от страха, что-то бормотали и качали головами. Некоторые крестились, пытаясь таким образом отогнать от себя дьявола.

   Вдруг рабочий со сломанным носом выступил вперед.

   – Это колдовство! Вот что это такое. – Его руки тряслись, а глаза были безумными.

   Инди видел, что он говорит за всех.

   Стоун подошел к отцу Германа, судорожно сжимая свою матерчатую кепку в руках.

   – Мистер Мюллер, сэр, вы платите нам хорошие деньги. Но вы не можете заплатить за нашу жизнь или душу.

   Остальные рабочие одобрительно зашумели. А потом двинулись прочь от каменного кольца. Но они не вернулись к месту раскопок, а уселись на свои велосипеды и уехали.

   Мейкем беспомощно посмотрел на мистера Мюллера.

   – Думаю, сейчас разговаривать с ними бесполезно. Они очень напуганы.

   – Невежественные, суеверные люди, – будто выплюнул эти слова Мюллер и раздосадованно махнул рукой.

   Инди тем временем подошел к одной из вырытых траншей. Вытащил из нее лестницу и понес к трилитону.

   – Что ты собираешься делать, сын? – спросил профессор Джонс.

   – После того как Герман убежал, я обнаружил, что с этой глыбы что-то капает. – Инди прислонил лестницу к одной из колонн и начал взбираться наверх.

   Его отец, стоя внизу, поддерживал ее.

   – И что это было?

   Профессор чуть не уронил лестницу, когда Инди ответил:

   – Кровь.

   – Бессмыслица, – заявил мистер Мюллер, который все слышал.

   Профессор Джонс секунду подумал.

   – А может быть, это птица, – предположил он. – Допустим, что какой-нибудь пожиратель падали – ворон, к примеру, полакомившийся кроликом.

   – Я уже подумал об этом, отец, – крикнул Инди сверху. – Но кролик остался нетронутым. Да и, кроме того, птица бы уселась сверху на камень. А кровь капала из-под него.

   Инди находился все еще намного ниже того места, где горизонтально лежащая каменная глыба соприкасалась с колоннами. Но теперь он значительно лучше видел ее. Даже спустя столетия их соединение выглядело безупречным. И не было даже намека на место, где бы могла поместиться птица. А уж говорить о том, что сам камень начал кровоточить, было просто несерьезно.

   Нахмурившись, Инди спустился вниз и присоединился к остальным.

   – Может быть, кто-то специально все измазал кровью, – предположил Герман.

   – У основания камней крови нет, – заявил мистер Мюллер, осмотрев их.

   – Я стер ее здесь, – сказал Инди и подошел к тому месту, где он стоял на коленях и вытирал о траву руку. Она была примята, но на ней не оказалось никаких следов крови. Исчезла и маленькая лужица у основания колонн.

   Инди взглянул на отца.

   – Как она могла исчезнуть? – почти прошептал он.

   – Ну, вокруг ходило столько людей, – ответил профессор.

   – Возможно, – задумчиво отозвался Инди.

   Передергивая плечами, мистер Мюллер направился к машине.

   – Мы тоже можем ехать домой, – сказал он Мейкему. – Пусть грузовики возвращаются назад.

   По дороге назад профессор Джонс, мистер Мюллер и Герман обсуждали случай с кроликом. Но никто не обмолвился об исчезнувшей крови.

   Инди тоже не хотел о ней вспоминать. А, может быть, все это ему привиделось. Или нужно было хорошо позавтракать перед тем, как отправляться в Стоунхендж.

   Миссис Уэлс, кухарка, встречала их в прихожей:

   – Мистер Мюллер, сэр, вы должны что-нибудь сделать. Ведь это просто кошмар. Маленькие преступники.

   – Что за маленькие преступники? – не понял отец Германа.

   – Мальчишки из города, – ответила миссис Уэлс. – Они разбили все яйца.

   – Как же им это удалось, – спросил Инди.

   – Они кидали камни в торговца, который вез нам яйца, – сердито объяснила она.

   – А один из них, белокурый такой, сшиб его с велосипеда. Продавец был весь в грязи. Я думаю, именно поэтому к нам сегодня не приехал и сын мясника с продуктами.

   – Мне кажется, нас начали атаковать местные молодые люди, – заметил профессор Джонс.

   Инди взглянул на Германа. Рассказанное кухаркой очень напоминало шутки в старом добром Черентоне. Герман нахмурился.

   – Помнишь, кто живет всего в нескольких милях отсюда? – прошептал он.

   – Реджи Пенгрейв.

   Мистер Мюллер в это время утешал, как мог, рассерженную кухарку.

   – Ну, если у нас дома нет яиц, мы позавтракаем тостами с мармеладом. А потом нам с профессором нужно будет поехать по делам. – Он скинул с себя пальто. – Мы собираемся объездить местные городки и постараемся нанять новых рабочих.

   Он взглянул на Инди и Германа.

   – Сегодня вы предоставлены сами себе. Здесь есть пара отличных велосипедов, если вы захотите прокатиться в город. – Поколебавшись секунду, он добавил: – Будьте осторожны, мальчики.

   – Не беспокойтесь, мистер Мюллер, – Инди принял невинный вид. – Мы не собираемся искать неприятности.

   Профессор Джонс только вздохнул:

   – Однако они сами могут найти вас.

   
Когда мальчики остались наедине, Герман поделился с Инди своими страхами:

   – Это Реджи преследует меня, – сказал он тихо. – Он знает, где я...

   Инди отрицательно покачал головой.

   – Я не думаю, что это касается непосредственно тебя. Что-то еще происходит здесь. И единственное место, где мы сможем это выяснить, – город.

   – Но мы же не будем нарываться на неприятности? – нервно спросил Герман.

   – Не волнуйся, – весело ответил Инди. – Мы просто поедем искать разбежавшихся рабочих. Возможно, нам удастся узнать, что их так напугало.

   Герман немножко успокоился:

   – А может, мы найдем там кондитерский магазин. – Он перевернул свой знаменитый портфель и потряс им. – Н-да, запасы мои иссякли. Зато у меня куча карманных денег.

   Инди усмехнулся. Герман мог бояться многих вещей, но его страсть к сладкому была сильнее любого страха.

   Мальчики быстро изучили карту местности и через пару минут уже катили в сторону города. Инди ехал впереди и внимательно вглядывался в заросли кустарника, густо росшего вдоль дороги. И даже был немного огорчен, что ничего пока не происходит.

   Эмесбери оказался маленьким городком, мощенным булыжником.

   Они проезжали мимо небольших опрятных магазинчиков с крышами, покрытыми шифером, и со стеклянными витринами. Праздничная мишура и стекла блестели на солнце. Каждая витрина была украшена к Рождеству.

   – Приятное местечко, – сказал Герман. Его глаза загорелись, когда он заметил указатель с заветным словом «Кондитерская». И тут же свернул в указанном направлении, оставив Инди одного.

   Инди же все это время высматривал, где здесь мог бы быть местный паб. Там, скорее всего, удастся найти сбежавших рабочих.

   Наконец, он увидел вывеску – «Паб Рассела». Инди слез с велосипеда и направился ко входу, но уже у дверей резко остановился. Спиной он почувствовал, что кто-то наблюдает за ним. На улице было довольно много людей, но никто не обращал на него никакого внимания. Краем глаза Инди все же уловил какое-то движение в окне одного из домов. Он быстро повернулся и взглянул вверх. В окне второго этажа маячила темная фигура со странными желтыми глазами. Эти глаза в упор смотрели на Инди. Затем плотные пурпурные шторы задернулись.

   Инди отошел назад, чтобы посмотреть на дом. Это была старая сельская гостиница. На фасаде висела деревянная вывеска с названием: «Жертвенный камень». Под ней помещалась поблекшая картинка, изображавшая связанного человека с кляпом во рту, лежащего поперек камня, залитого кровью. Инди внимательно рассмотрел картинку. На камне он увидел те же самые знаки, что и в Стоунхендже рядом с мертвым кроликом.

   Он уже было направился ко входу в гостиницу, когда с другого конца улицы донесся крик. Инди уставился туда, откуда он раздавался. И увидел... Германа, пулей вылетевшего из кондитерской! Через секунду Инди понял причину.

   Из того же магазина гордо вышел парень, который был, по крайней мере, на голову выше Германа. Он был в штанах из плотного вельвета и потертом свитере, подчеркивавшем ширину его плеч.

   – Нечего тебе делать в Эмесбери, янки. Ни тебе, ни твоему отцу.

   – Я только попросил леденцов, – начал Герман. Он повернулся к Инди, когда тот подошел ближе. – Я едва успел открыть рот, а этот парень...

   Инди слушал Германа, но смотрел прямо в глаза англичанину.

   Они стояли почти нос к носу. Англичанин был явно удивлен, что кто-то смеет так смотреть на него. Но уверенности в своей силе не потерял, о чем говорил его презрительный взгляд.

   – Герман, отойди подальше, – сказал Инди.

   – Ты думаешь, – начал было он, но все же сделал так, как ему приказали.

   И как раз вовремя. Англичанин размахнулся и ударил. Инди отпрыгнул чуть в сторону и быстро схватил его за запястье. А потом выкрутил ему руку за спину. Парень завопил, но скорее от обиды, чем от боли. Он попытался вырваться, но Инди держал его крепко.

   – А сейчас я дам тебе маленький совет, – сказал он англичанину на ухо. – Никогда не приставай к молодым янки, даже если Реджи Пенгрейв настаивает на этом.

   – Мистер Реджи еще покажет вам, – пробормотал парень.

   Инди еще сильнее заломил ему руку и подтолкнул вперед:

   – Проваливай отсюда и не попадайся нам больше на глаза.

   Парень, не оборачиваясь, побежал вниз по улице.

   Инди улыбнулся Герману.

   – Давай-ка сматываться отсюда. Пока эта змея не вернулась с кучей своих дружков.

   Мальчики вскочили на велосипеды и понеслись назад. Инди было жаль, что так все получилось, он упустил отличную возможность что-нибудь разузнать. Герман возвращался не в лучшем настроении, вожделенных сладостей он так и не купил.

   Инди вздохнул с облегчением, когда они, наконец, добрались до ворот дома. Но вдруг кусты вокруг зашевелились, и на них обрушился град камней. Инди не мог точно сказать, сколько мальчишек пряталось по обе стороны дорожки. Но без сомнения их было не меньше дюжины. Одни стреляли из рогаток, другие – кидали камни.

   Герман подпрыгнул, когда получил удар по спине. Велосипед его сильно вильнул.

   – Не останавливайся! – заорал Инди. – Мы не можем драться с ними. Их слишком много. Тебя так отделают, что страшно подумать.

   Камень попал Инди в руку, но, скрипя зубами от боли, он продолжал крутить педали. Когда Герман получил еще один удар, он чуть не свалился с велосипеда. Его кепка слетела на землю, но он все же выровнял свой велосипед.

   Инди рискнул на секунду притормозить. Он подобрал камень и запустил его в стан врага.

   – Это для тебя, Реджи.

   Инди был вознагражден. Из кустов раздался приглушенный вопль.

   «Реджи», – с надеждой подумал он, потом вскочил на свой велосипед и понесся вслед за Германом.

   Они стремглав проскочили ворота, буквально пролетели по подъездной дороге к дому и, соскочив с велосипедов, кинулись к двери.

   – Спасены! – Герман глотал воздух и чуть не падал.

   – Будет почище, чем удар от бейсбольного мяча, – заметил Инди, рассматривая синяк на спине Германа.

   Его друг в изумлении уставился на него.

   – И тебе все это нравится?! – проговорил Герман.

   – Я не против небольшой встряски, – согласился Инди. Он пошевелил рукой и вздрогнул. – Но не такой сильной.

   Позже вернулись профессор Джонс и мистер Мюллер.

   – Никто не хочет работать на меня, – пожаловался мистер Мюллер. – Но мне удалось достать вот это.

   Он открыл дверь, и дворецкий вместе с профессором Джонсом с трудом втащили в дом огромную сосну.

   – Наша рождественская елка, – объявил мистер Мюллер. – Это старая немецкая традиция, как известно, англичане в этом ничего не смыслят.

   – Я кое-что понял сейчас, – сказал профессор Джонс, когда они опустили сосну на пол. – Мы приехали в Стоунхендж не в самое удачное время. Подумайте, Рождество ведь наступает во время зимнего солнцестояния. Друиды, как известно, приходят в Стоунхендж во время летнего солнцестояния. Но почему бы им не приходить сюда еще раз и зимой. – Он улыбнулся мистеру Мюллеру. – Вы не могли выбрать худшего времени для поездки сюда. Ну, если только не хотели посмотреть церемонию последователей друидов, сопровождающую восход солнца.

   Инди помог установить сосну, несмотря на боль в руке. Они с Германом договорились ничего не рассказывать отцам о нападении. Тем и так хватало проблем.

   – Единственное, что любят все, без исключения, англичане, – это рождественские песни, – сказал мистер Мюллер. – Сегодня вечером они будут их петь в местном соборе. А потом, естественна, настанет время напитков и закусок. Я отпустил слуг на всю ночь. А вы, мальчики, не хотели бы туда пойти?

   Герман облизнулся.

   – Я думаю, у них будет фруктовый торт.

   Инди тоже был не против. Но его не интересовали ни пение, ни еда. Это был шанс поговорить с кем-то из рабочих. И, возможно, увидеть Пенгрейвов.

   
В соборе собралось очень мало людей. И Инди не увидел никого из тех, кто нанимался к мистеру Мюллеру.

   – Я что-то такого не припомню, падре, – пожаловался местному викарию мужчина с усами военного.

   Несмотря на это Джонсы и Мюллеры неплохо провели время. Церемония была неутомительной, да и музыка закончилась раньше, чем положено в такую ночь. По дороге домой они все еще напевали рождественские песни. Когда мистер Мюллер подвел машину к крыльцу и все стали выходить из нее, раздался резкий громкий свист.

   Темные фигуры кинулись по газону прочь от дома. Свет был слишком тусклым, чтобы разглядеть их лица. Но Инди знал точно – это были все те же мальчишки.

   Мистер Мюллер не стал их догонять, а пошел прямо к двери и пинком открыл ее. Мальчики и профессор Джонс вошли следом и оцепенели.

   В комнате как будто ураган прошел. Вся мебель была перевернута. Ящики из столов и шкафов вытащены. Кругом валялись вещи и разные предметы. Гвоздем к стене был прибит лист бумаги.

   – «Янки, убирайтесь вон», – прочитал профессор Джонс корявую надпись, сделанную красными чернилами. – Это уже не тот почерк, что на предыдущем послании, – заметил он.

   Инди схватил Германа за руку.

   – Я знаю, кто это сделал, – прошептал он.

   Инди подвел его к окну, через которое убежали мальчишки. Там на полу валялась знакомая голубая кепка. Она, скорее всего, зацепилась за шторы и упала с головы хозяина. Инди сразу узнал на ней цвет и эмблему Черентона.

   – К нам заглядывал Реджи Пенгрейв с дружками.
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Мальчики переглянулись. Инди отшвырнул кепку ногой за штору и вытащил руки из карманов пальто, они с Германом все еще были одеты.

   – Эй, отец, – позвал Инди. – Мы пойдем на улицу – посмотрим, может быть, найдем какие-нибудь следы.

   – Хорошо, хорошо. – Как обычно, профессор Джонс не заострял внимания на том, что делал Инди. Сейчас мальчикам это было на руку, обошлось без лишних вопросов.

   Когда они вышли из дома, Герман стал канючить:

   – Какие еще следы? Мы ведь уже знаем, кто все это устроил.

   Инди направился к сараю, где они держали свои велосипеды.

   – Мы должны узнать больше – кто за всем этим стоит! И я хочу сделать это прямо сейчас.

   Они покатили велосипеды к воротам.

   – Пока мы будем ехать по дороге, не включай фонарь, – предупредил Инди.

   Он попытался вспомнить карту, которую изучал днем. По пути в город нужно было повернуть направо, на другую дорогу, которая приведет их к поместью Пенгрейвов через десять минут.

   Они тихо ехали по темной сельской равнине. Оглянувшись на Германа, Инди порадовался, что местность не холмистая. Его друг явно выдохся и крутил педали с большим трудом. По дороге им не попалось ни души. Скоро мальчики добрались до высокой кирпичной стены. Должно быть это и есть поместье Пенгрейвов.

   – Это то самое место? – совершенно убитым голосом спросил Герман. – Отец предупреждал меня, чтобы я держался подальше от Реджи.

   – А вот он, по-видимому, держаться от нас подальше не хочет, – резко ответил Инди.

   Они подъехали к воротам и через железную решетку стали всматриваться в яркие огни огромного дома. Он был намного больше особняка, который снимал отец Германа. Построенный из темного кирпича, дом казался очень старым.

   – Мы не сможем проникнуть внутрь, – с явным облегчением заметил Герман. – Так что нам лучше вернуться.

   – Нет, поедем вокруг, – сказал Инди. – Реджи и его друзей к нам никто не приглашал. Вот и мы нагрянем неожиданно.

   Мальчики доехали до угла, а там спрыгнули с велосипедов и поставили их у стены.

   – Ты же не думаешь, что я полезу через стену? – жалобным голосом произнес Герман.

   – Нет, что ты. Сам ты, конечно, не справишься. Но тебе поможет вот это прекрасное дерево, – ответил, улыбаясь, Инди.

   Рядом со стеной рос довольно крепкий вяз. Его ветки как раз простирались над кирпичами.

   Инди сцепил пальцы:

   – Давай, Герман, я тебе помогу.

   Герман кое-как взгромоздился на большой сук. Инди полез вслед за ним, но скоро уперся в его спину.

   – Ты чего остановился? – раздраженно прошептал он.

   – Какие-то люди ходят у дома, – ответил Герман дрожащим голосом. – Инди, там что-то странное происходит.

   Инди пополз по суку и, наконец, добрался до стены. Устроившись поудобнее, он стал вглядываться в темноту. Дом окружал тщательно постриженный газон. Но ближе к стенам все росло как попало. Направо была небольшая рощица дубов. Между ними сновали темные фигуры, которые напоминали призраков. Сначала Инди подумал, что это ему мерещится, но потом он понял, что все дело в их длинных черных балахонах.

   Скоро люди начали зажигать факелы. Самый высокий из них откинул свой капюшон и поднял руки. У него была тщательно постриженная черная борода, черные волосы и глубоко посаженные желтоватые глаза. Эти глаза показались Инди знакомыми. Ах, да, это те самые глаза, что он видел в окне гостиницы «Жертвенный камень»...

   – Братья! – глубокий голос мужчины прокатился над группой людей в балахонах. – Скоро наступит великий день. День самой длинной ночи. Святой день для нашего братства. И пусть эти глупцы, белые друиды, болтают себе о единении с природой. На нас черные плащи, и мы достигнем такой силы, которой никто не сможет противостоять.

   Последователи культа одобрительно зашумели.

   – Американец и его рабочие разрушили бы наше святое место, – продолжал он. – Они мешали проводить наши тайные обряды. Теперь их там больше нет. Мы можем встретить рассвет дня зимнего солнцестояния в Стоунхендже. Подойди сюда, брат, и получи награду за то, что избавил нас от тех людей и рабочих.

   Из толпы вышел невысокого роста мужчина и откинул свой капюшон. У него было мясистое лицо и начинающие редеть светлые волосы. Инди никогда его раньше не видел. Но эту форму носа не мог не распознать. Это был отец Реджи.

   – Могущественный Арчи-Друид, – заговорил сквайр Пенгрейв. – Мои попытки быть полезным братству ничто по сравнению с тем, что сделали вы.

   Он повернулся к остальным и стал воодушевленно рассказывать:

   – Братья! Наш вождь, обладая собственной силой, сумел использовать еще и силу Стоунхенджа. Он заставил камень обжечь рабочего!

   Толпа зашумела. Арчи-Друид вытянул вперед руки и призвал к тишине, как будто это была самая обыденная вещь.

   – Сила дремлет в камнях. Я просто разбудил ее, смотрите! – Растопырив пальцы, он поднял руки над головой. Неожиданно из его ладоней вырвался огонь, и пламя охватило два факела. Потом – еще раз, и еще два факела запылали.

   Из толпы донеслись возгласы удивления.

   Инди услышал позади себя громкий шорох. Это был Герман, который чуть было не свалился от страха с дерева.

   – Наш вождь также заставил камень кровоточить, – продолжал Пенгрейв, – чем до смерти напугал это американское отродье, занявшее наше священное место.

   Арчи-Друид оставался невозмутимым:

   – Учитесь древней мудрости. Постигайте ее тайны. И тогда сама земля подчинится вашим приказам.

   – Сила! – запела толпа. – Мир будет нашим!

   И снова Арчи-Друид поднял руки. Все мгновенно замолкли.

   – Брат Пенгрейв будет вознагражден. Мы им очень довольны. Он поднимется на высшую ступень.

   Толпа одобрительно зашумела. А Пенгрейв раздулся от гордости.

   – Завтра настанет наша ночь. Отпустите ваших слуг. Они не должны видеть приготовлений. И отправляйтесь с семьей на древнее кладбище. Его называют Могильник Воинов. Темные Силы подадут вам знак.

   Арчи-Друид еще раз поднял руки и начал что-то петь на языке, который Инди никогда раньше не слышал. Толпа присоединилась к нему.

   Инди пополз вперед к стене, пораженный всем увиденным и услышанным. Герман схватил его за пальто и прошипел:

   – Ты что, с ума сошел? Этот парень может извергать огонь. Давай сматываться отсюда!

   Инди неохотно позволил своему другу оттащить себя назад. Они спустились с дерева и сели на велосипеды. Возвращение домой напоминало пробуждение от кошмарного сна или освобождение от страшных чар.

   – Невероятно, как этому Арчи-Друиду удается разбрасывать вокруг огонь, – окликнул Инди Германа.

   – Возможно, какой-то трюк. Я видел однажды магическое представление, во время которого парень кидал огонь по всей сцене, – слова Германа перемежались с каким-то хрюканьем и пыхтением. Сначала он крутил педали, как сумасшедший, чтобы поскорее убраться подальше от поместья Пенгрейвов. А сейчас явно выбился из сил.

   – А что он говорил о той дряни, которую вытворял в Стоунхендже? – напоследок спросил Инди.

   – Да он просто мошенник. Никто не в силах делать подобные вещи. – Инди показалось, что Герман говорит так громко, чтобы убедить самого себя. – И, представляешь, все эти взрослые люди верят в подобную ерунду!

   Инди рассмеялся вместе со своим другом. Страшная дубовая роща осталась далеко позади. И теперь все действительно звучало смешно. Но там, в темноте, происходящее казалось вполне реальным.

   Наконец, они приехали домой и поставили в сарай свои велосипеды.

   – Итак, как мы проследим за Пенгрейва- ми, когда они отправятся к этому Могильнику Воинов завтра ночью? – спросил Инди. – Мы должны знать, чем все это закончится.

   Какую-то секунду Герман, нахмурившись, размышлял:

   – Ты думаешь, мы должны рассказать... – Потом он покачал головой. Нет. Ни в коем случае нельзя рассказывать отцам об их маленьком приключении.

   Никто не видел, как они вошли в дом и поднялись к себе наверх. Инди так вымотался, что рухнул на свою большую удобную кровать и тут же уснул.

   Уже сквозь сон он услышал голос Германа:

   – Инди? Ты не спишь?

   Инди что-то пробормотал в ответ.

   – Я придумал, как отомстить Реджи Пенгрейву, – в голосе Германа чувствовались неприятные злорадные нотки. – Я подарю ему такой рождественский подарок, о котором он никогда не забудет. Ты же знаешь, что я умею делать дымовые бомбы. И эта будет самой лучшей. Я упакую ее, как подарок на Рождество.

   Что случилось с добрым, милым Германом?.. Инди перевернулся на другой бок, окончательно пробудившись.

   – А не заподозрит ли он недоброе, когда ты будешь вручать ему подарок?

   – Я оставлю его у крыльца. Ведь завтра в их доме никого не будет, – опять голос Германа прозвучал злорадно. – Хотел бы я увидеть физиономию Реджи, когда все вокруг наполнится дымом.

   Герман продолжал тихо посмеиваться, пока Инди не сказал:

   – Но ведь завтра мы должны проследить за Пенгрейвами.

   – Моя идея мне нравится больше, – безапелляционно заявил Герман, немного подумав.

   «Конечно, намного безопасней нанести визит в пустой дом», – пришло в голову Инди.

   – Хватит смеяться, как маньяк, – наконец прикрикнул он на Германа. – Утро вечера мудренее. Возможно, ты передумаешь и не захочешь новых неприятностей.

   Но на следующее утро Герман встал раньше обычного. Сразу после завтрака он сказал Инди:

   – Пошли за велосипедами. Мне нужно кое- что купить в городе.

   По дороге в Эмесбери Инди пытался образумить Германа:

   – Мне казалось, мы должны помочь твоему отцу. Ведь мы знаем, кто стоит за этими происшествиями в Стоунхендже, давай разоблачим всех этих черных друидов. А так только потеряем время, пугая Реджи Пенгрейва.

   Герман нахмурился. В его взгляде были упрямство и решимость:

   – Послушай, эти парни готовятся к своему зимнему шабашу, который произойдет завтра. Когда они закончат со своими фокусами, то разбегутся. И не останется причин, чтобы помешать отцу вернуться к раскопкам в Стоунхендже. Проблема разрешится сама по себе. А вот отомстить Реджи – это совсем другое. – И он опять начал злорадно посмеиваться.

   Они исколесили Эмесбери вдоль и поперек. Герман делал покупки, а Инди выступал в качестве его телохранителя. Сначала они завернули в аптеку, где Герман приобрел какие-то таинственные порошки. Потом – в универсальный магазин за причудливой жестяной коробочкой. И, наконец, в писчебумажную лавку, где были куплены дорогая оберточная бумага и красивые ленты.

   Герман выглядел, как сумасшедший ученый. Он продолжал посмеиваться про себя, когда нес все эти ингредиенты для своего подарка-бомбы:

   – Ну, я готов. Можно возвращаться.

   – Ты, может, быть и готов, а вот наши велосипеды – нет. – Инди сердито уставился на колеса, шины на которых были проколоты.

   – Так что придется зайти еще в одно место, – добавил он, пожав плечами, – в ремонтную мастерскую.

   Хорошее настроение Германа было испорчено. Теперь он еще больше хотел подарить Реджи Пенгрейву свой рождественский подарок.

   Когда, наконец, они приехали домой, Инди решил сделать еще одну попытку. На этот раз постараться убедить Германа если не отказаться вовсе, то отложить на какое-то время свою затею. Потом, через день или два, тот, возможно, вообще забудет о своем сумасшедшем плане.

   Инди сидел на деревянном ящике в сарае, а его друг рядом на столе смешивал порошки, готовя адскую смесь для бомбы.

   – Послушай, Герман. Впереди несколько дней до Рождества. И еще будет возможность отомстить Реджи. Я хочу посмотреть, что эти черные псевдодруиды намерены делать. Они могут быть опасны со всей своей магией.

   – Да это просто компания сумасшедших, марширующая в черных ночных рубашках, – проворчал Герман.

   Инди тут же развил тему:

   – Возможно, я и погорячился насчет магии. Так давай убедимся, что ты прав. Может быть, мы и увидим только, как Арчи-Друид вытаскивает из своего капюшона кролика. Хотя, с другой стороны...

   Герман явно начал колебаться. Инди увидел это по выражению его лица. Он очень хотел отомстить Реджи, но ему любопытно было еще раз посмотреть на друидов, хотя он их и побаивался.

   – Хорошо, – наконец сказал Герман. – Мы сможем поквитаться с Реджи в другой раз. Я поеду с тобой.

   Он захлопнул крышку коробки.

   – Все готово. И любой, кто откроет ее следующим, исчезнет в облаке дыма.

   Инди с облегчением кивнул, когда его друг начал заворачивать коробку в подарочную бумагу. По крайней мере, ему удалось уберечь на какое-то время Германа от очередной переделки.

   Только после обеда Инди понял, что ошибся в своих расчетах.

   – Герман? – позвал он друга, входя в их комнату.

   Но Германа там не было. Его вообще не было в доме. Наконец, Инди кинулся в сарай. Ни Германа, ни его велосипеда, ни коробки с бомбой.

   – Все понятно, – плюнул с досады Инди. – Все-таки он поехал навестить Реджи.
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– Голова без мозгов, – бормотал Инди, неистово крутя педали велосипеда. Хотя и не знал точно, к кому это относится: к Герману, выкинувшему такой идиотский трюк, или – к нему самому, поверившему, что смог убедить этого упрямца не делать глупостей.

   На этот раз Инди поехал не по дороге, а напрямик, стараясь сократить расстояние до поместья Пенгрейвов. Он не знал, насколько Герман опередил его, но все же надеялся добраться туда первым. С удивительными способностями навлекать на себя разного рода неприятности, Герман мог, к примеру, уже сломать себе ногу, пробираясь к дому, и быть схваченным.

   Немного запыхавшись, Инди въехал в открытые ворота поместья.

   Старое темное здание высилось впереди, как будто сошло со страниц волшебной сказки. Инди внимательно осмотрел площадку перед домом. Велосипеда Германа нигде не было. Возможно, он разбил его и не доехал. А потом Инди заметил, что входная дверь полуоткрыта.

   Спрятав велосипед за ближайшим кустом, он пробрался к двери и осторожно протиснулся внутрь. Если в доме и оставались какие-то слуги, Инди не хотел, чтобы они услышали скрип двери. Потом на цыпочках вошел в огромный холл, обшитый темным деревом. Везде было темно, и холодная пустота окружила мальчика. Казалось, что в любую секунду из темноты может выпрыгнуть Дракула. Но где же все-таки Герман?

   Из коридора слева донесся приглушенный голос.

   – Гот им Химмель!

   Инди, крадучись, пошел в ту сторону.

   «Это по-немецки, – подумал он. – Семья Германа ведь из Германии, но я никогда не слышал, чтобы он говорил на немецком».

   Проходя мимо высокой деревянной двери, Инди услышал скребущий звук. Осторожно приоткрыв ее, он заглянул внутрь.

   Германа там не было. Зато в комнате у сейфа, спрятанного в стене, стояли трое мужчин. Один бешено тряс рукой, как будто сильно поранил ее, и ругался на немецком. Самый высокий из них ходил вокруг и говорил, чтобы тот заткнулся. Инди тут же узнал глубоко посаженные желтые глаза и черную бороду. Да это сам Арчи-Друид!

   – У нас нет впереди целой ночи, Риттер! Прекрати размахивать рукой и давай открывай сейф. Майор Николаи и Генеральный штаб ждут бумаги Пенгрейва. Вот уже действительно английский дурак. Он не только верит, что я друид, но и держит дома секретные планы великого британского флота.

   «Генеральный штаб – ведь это высшее германское командование, – подумал Инди. – Значит, эти парни – немецкие шпионы! И они крадут секретные бумаги!»

   Риттер все еще тряс рукой.

   – А не можешь ли ты с помощью своей магии сам открыть сейф? – потребовал он сердитым голосом.

   – Я не могу сегодня растрачивать свою силу, – ответил Арчи-Друид. – Еще нужно устроить достойное шоу моим последователям на рассвете.

   Инди осторожно прикрыл дверь.

   «Великолепно, – сказал он себе, – я старался, чтобы Герман не попал в беду, а вместо этого наткнулся на ночных воров. Да нет, хуже – на шпионов. К тому же, владеющих магической силой».

   Крадучись, он пошел назад по коридору ко входной двери. «Что же мне делать? Вызвать полицию? По крайней мере, Германа здесь нет...»

   Инди уже был почти рядом с выходом, когда одна из боковых дверей с громким скрипом открылась, и в лунном свете появилась низкорослая тучная фигура.

   – Кто здесь?! – голос Германа прерывался от возбуждения, но все равно он был слишком громким для такой ситуации.

   – Ох, это ты, Инди, – Герман облегченно вздохнул. – Но как ты здесь оказался?

   Инди услышал тяжелые шаги, которые становились все ближе.

   – Быстрее, Герман. В доме – воры. И они идут сюда, к нам.

   Герман молча вытаращил на него глаза и встал как столб. Инди буквально потащил его ко входной двери.

   «Как похоже на Германа, – подумал он. – Даже не потрудился спрятать велосипед, а только прислонил его к кусту. И портфель свой оставил висящим на руле. Наверное, забыл и бомбу...»

   Темная фигура буквально выпрыгнула из открытой двери. Это был Риттер – один из команды Арчи-Друида. Немецкий шпион схватил Германа за руку и потянул его на себя. Герман пошатнулся и попытался отступить назад. Инди изо всех сил постарался оттащить его к себе, но Риттер оказался намного сильнее. Он буквально швырнул Германа в дом и двинулся на Инди.

   Времени на раздумья не было. Инди увернулся от удара, вскочил на велосипед Германа и помчался прочь. Им срочно нужна была подмога. Уже у ворот он на секунду засомневался, правильно ли он поступил, оставив Германа в руках шпионов. Но выхода не было. Куда ехать? Наверное, единственно правильное решение – добраться до города.

   Инди весь взмок, пока крутил педали как одержимый. Ехал он очень быстро и уж наверняка оставил Риттера далеко позади. Ветер дул ему в лицо, и Инди казалось, что он несется вперед с невероятной скоростью.

   Скоро полетела снежная крупа.

   «Отлично, – подумал он, – я застал шпионов на месте преступления. Германа похитили. А теперь еще и снег. Что дальше?»

   А дальше ночную тишину разорвал рев мощного мотора. Обернувшись, Инди увидел огромную машину, выезжающую из ворот поместья. Он узнал ее сразу. Это был немецкий автомобиль «Бенц». Его фары освещали все вокруг, пытаясь найти Инди. «Бенц» стал развивать большую скорость.

   Сердце Инди упало. Разве он мог обогнать такую огромную мощную машину на своем велосипеде.

   «Огромную... так, минуточку, – сумасшедшая мысль пришла ему в голову. – Ведь велосипед способен проехать там, где автомобиль не сможет». Он еще быстрее заработал ногами, вспомнив, что впереди в живой изгороди у дороги есть лаз.

   Инди свернул с нее и поехал по небольшой дорожке из гравия.

   «Машина здесь уж точно не проедет», – с облегчением подумал он.

   Но «Бенц» даже не притормозил. Он буквально разорвал изгородь.

   Инди опять закрутил педали с сумасшедшей скоростью. Да, эти парни просто так не отступят.

   – Во ист? – услышал он крик позади себя на немецком.

   Но надежда все еще оставалась. Ветер и снег теперь били в лицо. Немцы почти потеряли Инди из виду. А затем раздался рокочущий голос Арчи-Друида:

   – Он там, тупицы! Схватите его!

   «Бенц» снова рванул вперед. Инди страшно устал. Его ноги еле двигались, а мышцы жутко болели.

   Снежные хлопья вокруг него неожиданно стали сверкать. Инди понял – это фары «Бенца», который быстро приближался. Его сердце бешено колотилось. Он попытался заставить свои ноющие ноги еще хоть чуть-чуть прибавить темп, но в этот момент переднее колесо велосипеда наткнулось на здоровенный камень, лежавший на дорожке. Велосипед сильно вильнул, и мальчику потребовались все оставшиеся силы, чтобы удержаться на нем. Секундой позже Инди начал подскакивать на поросших травой буграх, надеясь, что не свалится на землю.

   Единственное, что его подбадривало – «Бенц» тоже должен был съехать с дорожки. Позади послышалась страшная ругань и проклятия на немецком, ведь большой, тяжелой машине было совсем непросто ехать по высоким буграм и кочкам.

   Теперь ноги Инди перестали ныть – они начали «вопить» от боли. Лицо горело. И даже встречный ветер со снегом не мог охладить его. Он ловил ртом воздух – дыхания не хватало. Как далеко он забрался? В какой стороне Эмесбери? Инди уже почти ничего не видел вокруг.

   Вдруг крики и ругань стали еще громче. Инди оглянулся через плечо. «Бенц» погружался в болото. Двое немцев пытались толкать его и кричали от злости.

   – Тоните или плывите, – Инди злорадно смеялся, взбираясь на небольшой холм. Теперь-то уж они точно не смогут схватить его.

   Инди прибавил скорость и уже не сомневался, что найдет дорогу в Эмесбери и получит помощь. Неожиданно земля под колесами разверзлась. И он вместе с велосипедом провалился в темноту.
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Инди тут же поднялся на ноги, как только приземлился на дно ямы. Он отделался легким испугом, а вот велосипед Германа превратился в груду металлолома. Теперь на нем вряд ли можно будет прокатиться.

   – Главное, не паниковать, – размышлял Инди вслух. – Во-первых, надо понять, можно ли отсюда как-нибудь выбраться?

   Инди осмотрелся. Высоко над ним маячило отверстие, в которое он провалился, его едва можно было разглядеть из-за падавшего снега и затянутого тучами неба. И пока Инди не находил способа, как подняться наверх. Вскарабкаться по каменным стенкам было невозможно. Не было ни одного выступа, чтобы уцепиться или поставить ногу. А те немногие, которые он увидел, уже забил скользкий снег. И все же Инди попробовал, не боясь возможных ссадин и синяков. После четвертого падения, он решил оставить эту затею.

   «Я не хочу застрять здесь со сломанной ногой, – подумал он. – Итак, куда же я попал?»

   Ощупав стены, Инди понял, что оказался в туннеле. Но обвалившаяся земля и то, что некогда было велосипедом, завалили один его конец. Однако был и другой ход.

   Инди нашел портфель Германа и перекинул его через плечо: возможно, в нем найдется что-нибудь полезное, кроме сладостей. А потом очень осторожно двинулся вперед.

   Туннель шел под уклон к центру холма. «Зачем он здесь, ведущий в никуда?» – думал Инди. И вдруг понял. Холодок пробежал по его спине. Этот холм не был обычным холмом. Это был огромный курган, где хоронили умерших. И он сейчас находится внутри него. И где-то недалеко, вероятно, лежит тело вождя воинов, похороненного сотни, а может быть, тысячи лет назад.

   Инди чуть не рассмеялся. Пенгрейвы собираются прийти к Могильнику Воинов ночью, а он уже внутри него. Он шел почти на ощупь, поворачивая то налево, то направо. Холодного ветра уже не было, поскольку Инди отошел довольно далеко от шахты, в которую провалился. Скоро каменный коридор закончился, Инди понял это, так как не смог нащупать стен. Казалось, что он вышел в никуда. Воздух был сухим и пыльным.

   Покопавшись в портфеле Германа, Инди нашел коробок со спичками, зажег одну и стал водить ею по сторонам.

   Мерцающий огонек в его руке не позволял разглядеть все четко. Но Инди все же увидел, что находится в большом круглом зале. В центре его – каменная плита, а на ней... скелет.

   Инди стал подходить к нему, но очень медленно, будто боясь, что тот оживет. Наконец, он оказался рядом с плитой. На черепе все еще держалась корона или потемневшая от времени диадема с драгоценными камнями. Инди поднес к ней спичку, и камни начали светиться зеленым, красным, голубым и желтым светом. Он смотрел на камни, не отрываясь, потом вскрикнул от боли – спичка догорела и обожгла ему пальцы. Но даже в полной темноте камни продолжали ярко сиять. А их цвета быстро менялись, гипнотизируя Инди.

   Как во сне, он потянулся к короне. И пока, не дотронулся до нее, не знал, что сделает дальше. А дальше он просто надел ее.

   Тупая страшная боль в голове заставила Инди упасть на пол. Такого он еще никогда не испытывал. Его глаза закрылись, но он видел... видел в безумном вихре разное: людей, события, пейзажи... Все это было похоже на просмотр кинофильма на сумасшедшей скорости: вот какие-то люди, одетые в звериные шкуры, поклоняются солнцу. На шее их жреца висит светящийся драгоценный камень. Потом картины быстро сменяют одна другую, и Инди понял, что прошло много лет. Снова четко виден тот камень. Теперь он на шее человека, одетого в белый шерстяной балахон. Человек внимательно смотрит в небо, следя за движением луны. А теперь он показывает на небо, которое становится все темнее и темнее. Это солнечное затмение. Люди вокруг обезумевают от ужаса. А потом с благоговейным страхом наблюдают, как жрец возвращает солнце назад.

   Годы проносятся, подобно вихрю. На открытой равнине поднимается ввысь огромный каменный круг. Инди видит людей, строящих его. У них нет никаких инструментов, кроме небольших камней. Ими они долбят здоровенные глыбы, превращая их в блоки.

   Сотни, а иногда и тысячи людей тащат их по равнине к месту строительства. И всегда на шее их предводителя один и тот же драгоценный камень.

   Постепенно вырисовываются контуры Стоунхенджа. Но это не сегодняшние руины. Это гордый в своем величии сияющий храм. Его камни мерцают на солнечном свете, а все гигантские колонны буквально нависают над жертвенным алтарем в центре.

   Некоторые картины, увиденные Инди, были просто отвратительны – жертвенные убийства животных и людей. Другие – отдавали мистикой. Высший жрец со сверкающим камнем в короне, обладающий странной силой: он мог каким-то таинственным образом извергать из себя огонь. А когда строители пытались безрезультатно сдвинуть огромную каменную плиту, он только дотронулся до нее, и она, став легкой, как перышко, тут же ему покорилась.

   Время неслось дальше. Храм становился все древнее. А его хранители – намного слабее. Пришли новые люди с железными мечами. И вот, умер последний верховный жрец, унеся с собой все тайные знания. Инди видел похороны. Верховного жреца, одетого в плащ из белой шерсти, положили на каменную плиту в большом сводчатом зале. На его голове оставалась корона, драгоценный камень в которой ярко засветился в последний раз и погас.

   Люди стали засыпать могилу землей и камнями и засыпали до тех пор, пока не образовался холм. Это был как раз тот холм, внутри которого Инди сейчас находился.

   Инди все еще лежал на полу, но сознание постепенно возвращалось к нему. Он вспомнил, что зовут его Генри Джонс, то есть Индиана Джонс. Голова еще страшно болела, но он заставил себя приподняться и встать на колени. Про корону Инди не вспомнил, она так и осталась на нем. Подняв портфель Германа, он подошел к одной из каменных плит, которые и были стенами этого подземного склепа.

   Инди нажал на нее. Плита повернулась, открыв секретный выход. Он пошел по туннелю... Только намного позже Инди с удивлением вспоминал, откуда же он мог знать, где находится выход и как он вообще мог видеть в такой кромешной тьме.

   Стоя у выхода из пещеры, Инди смотрел на небо. Метель почти закончилась. Судя по звездам, скоро должен был наступить рассвет. И опять, не отдавая себе отчета в том, что происходит, он неспешно пошел по равнине. За Инди не оставалось следов – их чудесным образом заметал снег. У него было такое ощущение, как будто он идет во сне. Инди совсем не знал эту местность, и вместе с тем кто-то нашептывал ему, что он жил здесь всегда. Его ноги, еще недавно жутко болевшие, двигались легко, словно он отдыхал несколько дней. Холодный ветер завывал вокруг, но Инди абсолютно не чувствовал его.

   Яркий золотистый свет, похожий на свет маяка, появился впереди. А потом донесся неясный шум множества голосов, напоминавший песнопения. Но это не походило на пение жрецов в его видениях в склепе. Инди скоро понял, что это такое, звучащее так странно и раздражающе.

   Свет превратился в десятки небольших пылающих факелов, появлявшихся и исчезавших за разрушенными временем каменными колоннами Стоунхенджа. Прячась за ними, Инди добрался до каменного кольца. Теперь он мог видеть все, что происходило вокруг алтаря.

   Фигуры в черных балахонах беспокойно переходили с места на место и пели. А перед ними стоял Арчи-Друид. Его капюшон был откинут, а странные желтые глаза сверкали при свете факелов. Пламя отражалось и в золотом серпе, который был в руках Арчи-Друида.

   – Братья, – обратился он к толпе. – Вот золотой серп – священный жертвенный меч древних друидов. И когда солнце поднимется над этими колоннами, начнется наш ритуал. Мы отпразднуем восход солнца жертвоприношением. Арчи-Друид показал на кого-то за своей спиной.

   Инди похолодел от ужаса. В этом ком-то он узнал своего друга Германа Мюллера, который лежал на жертвенном камне, связанный по рукам и ногам и с кляпом во рту.
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Герман напоминал ягненка на заклании, одежда на нем была разорвана в клочья, волосы спутаны, а запястья и лодыжки чудовищным образом связаны вместе. Судя по всему, он даже не мог пошевелить пальцами или вымолвить слово. Только его глаза молили о помощи.

   Но не успел Инди пошевелиться, как из толпы вышел человек, неожиданно вставший на защиту Германа. Сэр Реджинальд Пенгрейв!

   – Благородный вождь, братья, подумайте, что мы собираемся сделать. Ведь это – убийство. Одумайтесь! Неужели мы действительно хотим убить этого бедного мальчика? – К сквайру начали оборачиваться.

   – Парень – сын американца Мюллера, – пророкотал Арчи-Друид. – И это – прекрасный случай отпраздновать победу над теми, кто стоит на нашем пути. Смерть ребенка даст нам несказанные возможности и безграничную силу! Никто не сможет противостоять нашей воле. Мы будем непобедимы!

   – Но подумайте еще раз, – отчаянным голосом повторил Пенгрейв.

   – Время на раздумья закончилось. Теперь надо действовать! – громогласно заявил Арчи-Друид.

   Инди видел, что многие в толпе были смущены и встревожены. Но голоса больше никто не подал.

   – Но это преступление, – продолжал настаивать Пенгрейв.

   – Разве правильно оставить безнаказанным того, кто осквернил нашу священную землю? Да и кто вы такой, чтобы останавливать нас? Вам явилось знамение на холме воинов? И если явилось, то покажите свою силу и станете нашим вождем.

   Пенгрейв опустил глаза и замолчал.

   Это решило все. Инди должен был срочно что-то предпринять. Он ринулся вперед, вопя во все горло.

   – И вы хотите, чтобы этот шпион и мошенник верховодил вами? А кто он такой на самом деле? Вот кто – немецкий шпион! – Инди повернулся к Пенгрейву. – Сэр Реджинальд, он специально отправил вас с семьей к холму воинов, чтобы взломать ваш сейф и украсть секретные документы военно-морского флота.

   – Умри, гаденыш! – закричал Арчи-Друид и поднял руки. На Инди устремился поток огня. Стоявшие рядом новоиспеченные друиды отпрыгнули в сторону. Но все же балахоны на некоторых из них начали тлеть.

   Инди ничего не почувствовал. Огонь остановился в нескольких дюймах от него, как будто наткнулся на невидимую стену. Он только ощутил тепло на своем лбу. А затем увидел, что каменные глыбы вокруг начали мерцать красным, голубым и золотистым светом. Это драгоценный камень в короне Инди сверкал и каким-то чудесным образом защищал его.

   Но не успел Инди опомниться, как еще более сильное пламя понеслось на Инди из поднятых рук Арчи-Друида. Но и на этот раз огонь не смог его коснуться. Стоя на алтаре и бросая вниз свирепые взгляды, Арчи-Друид вдруг увидел Германа. И опять поднял свои руки. Инди все понял и прыгнул вперед, чтобы спасти друга. За его спиной заалело пламя, когда он накрыл Германа своим телом. Но корона защитила их.

   – Схватить этого мальчишку! – закричал Арчи-Друид не совсем уверенным голосом. – Он шпионит за нами. Глумится над нашими ритуалами. Он всем раскроет наши тайны.

   – А меня теперь интересуют только шпионские штучки и секреты, касающиеся моего дома, – сквайр Пенгрейв наконец-то обрел свой голос, который звучал свирепо.

   – Все это – ложь! – выкрикнул Арчи-Друид.

   – Нет, не ложь! – завопил Герман, освободившись от кляпа во рту. – Я был ночью у вашего дома. Этот парень и еще двое выскочили из него и схватили меня. Они говорили по-немецки о секретных бумагах, которые украли из сейфа. Они работают на германскую разведку. Ведь, притворившись друидами, можно легко выуживать информацию у многих людей.

   Считанные секунды толпа стояла молча. А потом, ворча, двинулась на Арчи-Друида.

   – Да, мы хотели силы и власти, – закричал один мужчина. – Но мы и представить себе не могли, что продаем нашу страну.

   Две фигуры в черных балахонах кинулись между толпой и ее бывшим вождем. В одном из них Инди узнал Риттера, хотя его лицо и было скрыто капюшоном.

   – Остановите их, – завопил он. – Они – те двое, которые... – Его голос осекся, как только они выхватили из-под одежды люгеры.

   – Стойте, где стоите, – скомандовал Риттер.

   – Да, все оставайтесь на своих местах, вы, жалкие идиоты, – голос Арчи-Друид а был полон презрения. – Эти мальчишки говорят правду. И мы, действительно, служим великой Германии. Теперь я уверен, что она победит, ведь все англичане круглые дураки. Вот и ваши хваленые бизнесмены поверили в нашу друидскую сказку. Не правда ли, сэр Невилл?

   Одна из фигур в надвинутом на глаза капюшоне отпрянула назад.

   – А также и некоторые армейские офицеры, к примеру, генерал Скотт.

   Еще одна фигура низко опустила голову.

   – И конечно же, политики, такие, как всеми уважаемый сквайр, стоящий перед вами.

   Лицо Реджинальда Пенгрейва покраснело от злости.

   – Спокойно, ребята. Им никуда не деться. Нас намного больше. А выстрелить они смогут всего пару раз.

   – Прекрасно. Тогда кто хочет умереть первым? – выкрикнул Риттер.

   – Да, мы попались на вашу удочку, – голос мужчины, которого Арчи-Друид назвал сэром Невиллом, звучал неуверенно. – Но как же ваша магическая сила?

   – Ах, да. Что касается магии, то здесь все без обмана, – Арчи-Друид поднял руки. Он улыбнулся стоящим перед ним англичанам зловещей улыбкой. – Мое настоящее имя – граф Альбрехт фон Паппендорф. И моя семья давно и хорошо знакома с магией. Еще со Средневековья, когда жил мой великий предок Параселсус. Его имя походит на латинское, но его магия истинно германская. Так что с моими знаниями и силой, дремавшей в этих английских камнях, я смогу сделать вот это...

   Он начал нараспев произносить какие-то слова. Инди стал внимательно вслушиваться, но разобрал лишь несколько немецких и латинских. К тому же, поднялся сильный ветер, который уносил их прочь. А секундой позже уже казалось, что все ветры мира соединились в один, который визжал, выл и рвал одежду на перепуганных псевдодруидах. Вокруг них стали сгущаться сумерки, и повеяло холодом.

   А затем Инди опять почувствовал, что его лоб стал теплым. Темнота отступила. Ее рассеяла волна света, исходившая из драгоценного камня в короне, который сверкал на этот раз сильнее прежнего.

   В голове Инди вдруг стали появляться какие-то слова, смысл которых он не понимал. И неожиданно для себя он стал произносить их вслух. А его руки сами по себе стали выделывать в воздухе странные сложные фигуры. Они походили на телодвижения жрецов из его видений в кургане. Каким-то образом корона дала ему силу и мощь давно умерших магов.

   Над головой раздавались раскаты грома, заставившие всех упасть ниц. Но ветер затих.

   Взглянув на Паппендорфа, Инди понял, что тот от увиденного ни жив ни мертв.

   Лицо фальшивого друида налилось кровью, а его руки с вытянутыми пальцами стали выделывать резкие движения. Неожиданно из этих рук вырвалась ослепительная молния и полетела в Инди. Не осознавая, что он делает, Инди поднял ладони и очертил ими в воздухе круг. А потом выкрикнул три каких-то непонятных для него самого слова. Молния ударила в этот невидимый круг, не причинив Инди вреда, еще раз сверкнула и вошла в землю.

   Фон Паппендорф забормотал на этот раз, как сумасшедший, и стал хватать руками воздух. Образовавшийся неожиданно вихрь полетел в сторону Инди. Мальчик почувствовал, что его как будто начало тянуть в разные стороны, разрывая на части. И опять в голове появились таинственные слова, которые прозвучали как колыбельная песня. Ветер стих.

   Но фон Паппендорф продолжал произносить заклинания, а его пальцы шевелились, подобно паукам.

   Из земли начал подниматься туман, который становился все гуще. Он не был похож на обычный. Он был черный и весь пропитанный злом. Он стелился по земле, как будто выискивая кого-то. Наконец, он окружил Инди.

   Неожиданно мальчик почувствовал, что не может дышать. Почти теряя сознание, он щелкнул пальцами и прокричал какое-то новое слово. Туман рассеялся.

   Теперь лицо фон Паппендорфа покрывал обильный пот. А в голосе уже не было уверенности, когда он выкрикивал слова очередного заклинания. Его руки, как когтистые лапы зверя, казалось, пытались разорвать воздух.

   Три раза он произнес магическое слово, размахивая руками вокруг себя. И вот откуда-то сверху возник громкий скрипящий звук.

   Инди посмотрел в ту сторону. Лежащий на двух огромных колоннах камень покачивался, грозя свалиться на Инди и на тех, кто стоял рядом с ним.

   Выбросив вперед руки, Инди прокричал таинственные слова.

   Камень остался на месте.

   Фон Паппендорф еще раз поднял свои руки. Но на этот раз Инди первым повернулся к нему и показал на него пальцем, произнеся три резких слова. Неожиданно яркий свет окружил фон Паппендорфа. Завертелся вокруг него, а потом исчез в камнях.

   Фон Паппендорф покачнулся. Он казался совсем измученным и сильно напуганным. Но потом пронзительно закричал.

   – Моя сила! Что ты с ней сделал?!

   Инди шагнул к нему.

   – Ганс! Риттер! – Фальшивый друид начал что-то вопить по-немецки с выпученными от страха глазами.

   Риттер и его коллега вскочили на ноги и прицелились из своих люгеров.

   Инди выждал секунду и уже открыл рот, чтобы прокричать магическое слово. Но не смог. Ничего больше не происходило. Магическая сила покинула и его.

   «Ох, только не это, – подумал он. – Но ведь драгоценный камень из тех, древних времен. И он «не понимает», что эти штуки в руках у немцев – опасное оружие. Ну, раз так, придется их дурачить».

   Инди опять с грозным видом выкинул вперед руки, как будто собирался испепелить все вокруг. Ганс и Риттер в ужасе отскочили назад. Подав сигнал Герману, все еще лежащему у ног немцев, Инди прыгнул на Ганса.

   Герман ударил Риттера по ногам и сшиб его. Инди же оттолкнул руку Ганса с пистолетом. Раздался выстрел. Пуля попала в один из камней.

   А потом позади немцев между колоннами показалось восходящее солнце. Как только его свет коснулся драгоценного камня, Инди почувствовал, как по всему его телу разливается тепло. Ослепительно яркий луч вырвался из камня. Ганс дико завопил и рухнул на землю, за секунды превратившись в головешку.

   Это было последнее, что видел Инди. Как и все другие, кто смотрел на солнце, на какое-то время он почти ослеп.

   Когда, наконец, очертания окружающего мира опять начали принимать свои привычные формы, он услышал голос Пенгрейва:

   – Эти чертовы шпионы убегают!

   Вопя во все горло, бывшие британские друиды сорвали с себя черные балахоны. А потом рассыпались по равнине в поисках немецких шпионов.

   Герман, возбужденный всем происходящим, прокричал:

   – Давай, Инди, пошли! – Он был рядом с сэром Реджинальдом Пенгрейвом, которому хватило ума подобрать люггер обгоревшего Ганса.

   Инди уже сделал несколько шагов в их сторону, но тут мир завертелся вокруг него. Голова закружилась, и он рухнул на колени. Боль была такой чудовищной, что, казалось, мозг его вот-вот взорвется.

   «Это все – корона», – молниеносно подумал он.

   Собрав все силы, Инди поднял трясущиеся руки и сорвал корону с головы. Боль прекратилась, но он тут же чуть не задохнулся от ужаса. В его руках древняя бронза неожиданно начала трескаться, превращаясь в зеленовато-коричневую пыль. Ветер развеял ее по долине.

   Как только корона развалилась, таинственный драгоценный камень, чудесным образом всех спасший, превратился в самый обычный камешек. Падая на землю, он ударился обо что-то и отскочил в сторону.

   Инди попытался найти его, но бесполезно, он затерялся среди таких же похожих один на другой маленьких камней, разбросанных вокруг.

   Все еще стоя на коленях, Инди покачал головой. Да, на какое-то короткое время он стал обладателем удивительного сокровища. И вот теперь оно исчезло навсегда.
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Инди поднялся на ноги. Холодный ветер нанес небольшие сугробы вокруг колонн Стоунхенджа. Мальчик встряхнулся и пошел догонять остальных участников недавних удивительных событий.

   Он добрался до большой дороги и увидел рядом огромное поле, превратившееся в настоящее месиво из грязи и снега. На нем хорошо были различимы следы от автомобильных шин и от колес экипажей недавних друидов. На этой импровизированной стоянке оставалась лишь одна машина – Реджинальда Пенгрейва.

   Тот стоял на подножке автомобиля, а рядом бродил Герман.

   Инди подошел к ним.

   – Они, должно быть, уехали на этом огромном немецком автомобиле, – авторитетно заявил Пенгрейв.

   – Они все же вытащили «Бенц» из болота. И сюда мы приехали на нем, – пояснил Герман для Инди.

   – Но вокруг столько всяких следов, что трудно сказать, в какую сторону они поехали.

   Инди только покачал головой:

   – Эти шпионы долго в машине не останутся. Слишком уж она заметная. Могу поспорить, что они проедут несколько миль, а потом бросят ее.

   Пенгрейв важно кивнул.

   – И они постараются любыми путями вернуться в Германию. Мы обязаны схватить их. Секретные материалы, которые они украли, огромной ценности.

   Пока Пенгрейв говорил, подъехал грузовик с группой горожан. Инди сразу же узнал среди них нескольких рабочих, занимавшихся раскопками у мистера Мюллера. Сэр Реджинальд тут же разослал их в разные стороны на поиски.

   Во главе каждого отряда был полицейский в форме.

   – Первое, что мы сделали, – это послали срочное сообщение шефу полиции, – пояснил Пенгрейв. – Скотленд-Ярд тоже примет участие в поисках преступников. Вы же понимаете, что это вопрос национальной безопасности.

   Инди чуть не рассмеялся. Пенгрейв излагал события так, будто это он обнаружил и разоблачил шпионов.

   Инди перевел взгляд на своего друга. Герман трясся от холода. Да и сам Инди, потеряв защиту магического камня, чувствовал, что начинает замерзать.

   – Я думаю, нам надо отправиться домой, – сказал Инди другу. – К тому же, наши отцы наверняка уже начали волноваться, куда это мы запропастились.

   Но зубы Германа так стучали от холода, что он не мог ответить.

   Пенгрейв согласно кивнул головой, и когда приехал еще один грузовик с подмогой, приказал водителю отвезти мальчиков домой.

   Инди был рад рухнуть на сиденье автомобиля, скинув портфель Германа с плеча. Герман молча примостился рядом и ощупал свой портфель.

   – Кстати, твой подарок Реджи все еще там, – сказал Инди, подумав, что все эти ночные приключения случились из-за глупой затеи Германа с этой дымовой бомбой. – Да, кстати, боюсь, что ты уже не сможешь кататься на своем велосипеде. Его больше нет.

   Герман ничего не ответил. Он спал.

   Машина подъезжала к особняку. Инди через стекло автомобиля увидел стоящих на крыльце дома отцов, видимо, готовых отправиться на поиски сыновей, и растолкал Германа. Мистер Мюллер приветствовал мальчиков фразой, слышанной Германом миллион раз.

   – Где вы были? Вы хоть подумали о том, что делаете?!

   Профессор Джонс только взглянул на своего сына и покачал головой.

   – Не думаю, что мне нужно все знать, – вздохнул он.

   – Это длинная история, – ответил Инди. – Мы разоблачили шайку немецких шпионов. Они похитили Германа и собирались убить его.

   – Убить Германа? Убить моего сына? – Голос мистера Мюллера сердито гремел, но теперь его гнев обрушивался не на мальчиков.

   – И заодно меня, самого лояльного члена общества «Американские друзья Германии»! – добавил Инди. – Теперь они не получат от меня ни цента.

   Как только Инди закончил свое краткое повествование об их приключениях, отцы решили изменить свои планы. И раз мальчики нашлись, теперь надо было найти шпионов.

   – Мы не должны допустить, чтобы секретные бумаги увезли из Англии, – заявил профессор Джонс.

   – Кому нужны эти бумажки? – прорычал мистер Мюллер. – Вот подождите, пока я придушу своими руками этого фон Паппендорфа.

   Оставив мальчиков на попечение миссис Уэлс, они вместе с дворецким уехали.

   Плотно позавтракав и переодевшись, Инди и Герман присоединились к поискам немцев. Весь день они прочесывали местность вокруг, заглядывая во все потаенные уголки, где могли укрыться шпионы. Но даже когда прибыл инспектор Скотленд-Ярда вместе с целой командой детективов, мало что изменилось.

   Около полудня, наконец, нашли «Бенц». Машина была спрятана в кустах в стороне от дороги.

   – Удивляться здесь нечему, – уверенно заявил Герман, услышав эту новость. – Я думаю, у немцев что-то сломалось, когда они застряли в болоте. И пока мы ехали в Стоунхендж, мотор как-то странно тарахтел, и нас все время трясло. – Он передернул плечами, вспоминая, что случилось потом и как его спас от смерти поединок двух магов. Герман взглянул на Инди. – Послушай, как тебе все это удалось? Ну, все эти магические штуки и прочее?

   – Правда ведь, это намного лучше, чем если бы я вытаскивал кроликов из своей шляпы? – ухмыльнулся Инди. А потом добавил уже серьезным тоном: – От меня ничего не зависело. Все сделала магическая корона.

   – А где ты ее достал? – Герман с восхищением вспомнил, как его друг манипулировал огромной непонятной силой. – И что ты теперь собираешься с ней делать? Мы могли бы использовать ее силу в школе.

   – Откуда она появилась – история долгая, – ответил Инди. – Я обо всем подробно расскажу потом, когда мы спокойно посидим вместе с нашими отцами. После поединка с Арчи-Друидом корона превратилась в пыль. И мне кажется, что тебе нужно держаться от всего этого как можно дальше. А знаешь, что бы я сейчас сделал, окажись она здесь?

   – Что? – испуганно спросил Герман.

   – Я бы попросил ее приготовить нам ланч. Я просто умираю от голода.

   Герман рассмеялся и полез в свой знаменитый портфель, который опять висел на его плече.

   – У меня тут должно было быть кое-что сладкое, если ты, конечно, не съел...

   Инди жевал плитку шоколада, пока вместе с Германом и еще тремя мужчинами шел вдоль железнодорожного полотна за городом.

   – А это что такое? – показал Инди на большой деревянный ящик с одной стороны рельсов.

   – Там держат уголь для проходящих поездов, если им вдруг понадобится еще топливо, – ответил один из мужчин.

   Инди наклонился над ящиком и заглянул внутрь. Там он не увидел ничего, кроме огромной кучи угля. Инди выпрямился и вдруг застыл.

   Всю прошлую ночь шел снег. И как так получилось, что на угле нет ни снежинки? Он позвал остальных и подал знак окружить ящик. У одного из мужчин с собой были вилы. Инди взял их и с силой погрузил в ящик.

   Куски угля полетели в разные стороны, как при извержении вулкана.

   Через минуту тот, кто прятался там, был схвачен.

   – Как вы нашли меня? – бормотал немец, пока его вели в город. – Ведь никто не мог видеть меня под углем.

   – Забудь об этом, – сказал Инди. – Лучше ответь, где сейчас фон Паппендорф?

   Риттер злобно улыбнулся.

   – Значит, вы не нашли его. Отлично. Можете не беспокоиться, граф доставит все бумаги в целости и сохранности в Германию...

   Наступили сумерки. Инди с Германом были несказанно рады вернуться домой. У дверей их встречали отцы. Инди кинул свою шляпу на обеденный стол, а Герман сбросил с плеча портфель.

   – Ну, мальчики, – сказал мистер Мюллер. – Вот это был денек! Он внимательно посмотрел на них. – И все же, я хотел бы услышать именно сейчас о прошлой ночи во всех деталях.

   Друзья по очереди принялись рассказывать о своих приключениях.

   Первым выступил Герман, поведав о своем страстном желании сделать Реджи рождественский взрывоопасный подарок и о ночном визите в особняк Пенгрейвов. Потом настала очередь Инди рассказать, каким образом ему удалось узнать о шпионах. А Герман поведал о своем похищении. После чего Инди вспомнил про приключения внутри погребального холма. О том, как он нашел магическую корону, и о своем странном сне и видении прошлого. А в конце вместе с Германом описал поединок с Арчи-Друидом.

   – Магическая корона? – взволнованно сказал профессор Джонс. – А ты можешь нас отвести к этому холму?

   Инди только пожал плечами:

   – Я даже не знаю, где он находится. Когда за мной гнались эти шпионы, я не смотрел по сторонам. А после метели я уж точно своих следов не найду.

   Профессор Джонс лишь вздохнул. Зато мистер Мюллер живо заинтересовался странным сном, привидевшимся Инди.

   – Расскажи мне о нем поподробнее, Инди. Все, что ты помнишь.

   Инди напряг память и постарался не упустить ни одной детали.

   – Ты уверен, что все инструменты у тех, кто возводил Стоунхендж, были сделаны из камня, а не из металла? – Мистер Мюллер внимательно взглянул на него.

   – Да, уверен. Я не видел вокруг ничего, напоминающего металл. Он появился вместе с захватчиками в самом конце.

   Мистер Мюллер опустился на стул.

   – Ну, профессор, – обратился он к профессору Джонсу. – Вы оказались правы, а я – нет. Если все, что видел Инди, так, как он говорит, то Стоунхендж построили задолго до друидов. Ведь местные жители тогда и понятия не имели о металлах. И поэтому речь может идти о новом каменном веке.

   Профессор Джонс кивнул.

   – Инди, мой мальчик, – сказал он весело. – Ты сделал все как надо.

   – Сделал, но не закончил, – раздался позади них злобный голос.

   Инди, его отец и Мюллеры обернулись.

   Альбрехт фон Паппендорф собственной персоной с люгером в руке стоял у входа в гостиную.

   – Этот парень украл мою силу, – проговорил немецкий шпион, указывая на Инди. – И если вы хотите, чтобы он остался в живых, то должны помочь мне.
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Бывший Арчи-Друид теперь вряд ли мог поразить воображение своих последователей своим внешним видом. Ниспадающую живописными складками мантию всесильного жреца замени ли черный свитер под горло, обычные брюки и теплая куртка. Его длинные волосы были спутаны, а вокруг аккуратно постриженной бороды появилась щетина. Судя по всему, он все это время прятался где-то на сеновале. Несколько соломинок пристали к его темной одежде, и еще несколько – запутались в волосах.

   В другой ситуации немецкий шпион выглядел бы комично, но не сейчас, когда в его руке был люггер, а взгляд был холодным и коварным.

   Инди не сомневался, что фон Паппендорф пристрелит любого, кто окажется на его пути.

   Несмотря на свое неожиданное появление и щекотливую ситуацию, он не повышал голоса и держался спокойно.

   – Мне нужна машина. Я обращаюсь к вам, мистер Мюллер как к настоящему немцу.

   – Вы же собирались убить моего сына, – перебил его Мюллер. –А теперь у вас хватает наглости просить у меня помощи?

   – Досадное недоразумение, – мягко ответил фон Паппендорф. – Я понятия не имел, кто этот мальчик.

   – Неужели? – сказал Инди. – Вы же называли Германа сыном этого американца Мюллера, когда замахивались на него золотым серпом.

   Лицо фон Паппендорфа напряглось, и он направил пистолет на Инди.

   – Не испытывай мое терпение, мальчишка. Можно, я еще раз напомню: у вас нет выбора. И вы все должны делать то, что я скажу, иначе – умрете.

   Профессор Джонс побледнел и спросил:

   – В таком случае, что вы хотите?

   – Перед домом стоит «Форд». Вы зальете в его бак бензин. Я знаю, бензин есть в поместье. – Немецкий агент холодно улыбнулся. – Побережье отсюда недалеко. И скоро я с бумагами, которые здесь, – он похлопал свободной рукой по верхнему карману куртки, – окажусь на борту корабля и отправлюсь в Германию.

   – Все эти секретные документы теперь абсолютно ничего не стоят, – заметил профессор Джонс. – Ведь всем уже известно, что вы их украли.

   – Мы хотели сделать с них копии, а потом незаметно вернуть назад, – согласился фон Паппендорф. – Риттер должен был исчезнуть с этого утреннего ритуала и положить оригиналы обратно в сейф Пенгрейва. К сожалению, ночью мы потеряли много времени. – Он сверкнул глазами на мальчиков. – Но вместе с тем такие грандиозные планы так быстро изменить невозможно. И теперь у немецкого флота появится прекрасная возможность разделаться с хвалеными британскими военно-морскими силами.

   Фон Паппендорф направил пистолет на мистера Мюллера.

   – А сейчас не мешайся больше под ногами, ты, жирный дурак, если не хочешь умереть первым.

   Инди уже понял, что всех их пристрелят, как только фон Паппендорф получит в свое распоряжение машину. И начал потихоньку продвигаться к столу, на котором лежал портфель Германа.

   Мистер Мюллер встал, как всегда, засунув руки в карманы.

   – Хорошо, машина – ваша. Бензин хранится в гараже. И если вам нужна моя помощь...

   Фон Паппендорф победно улыбнулся. В его руке продолжал поблескивать люггер.

   Тем временем Инди уже наклонился над столом и незаметно открыл портфель. Его пальцы нащупали подарочную бумагу, которой Герман обернул свою коробку с дымовой бомбой.

   «Я надеюсь, что он сделал все как надо», – подумал Инди, срывая упаковку.

   – Прячемся! – крикнул он, поднимая крышку коробки.

   Через секунду вся комната наполнилась дымом.

   – Вас ист? – услышал Инди неистовый вопль немца.

   А потом раздался выстрел. Вопли стали еще громче и бессвязнее. Вчетвером они навалились на фон Паппендорфа.

   Когда дым рассеялся, немецкий шпион лежал распластанным на полу. Профессор Джонс держал его за ноги. Мистер Мюллер и Герман – за руки. А Инди стоял рядом с люггером в руке.

   Дворецкий и кухарка прибежали тотчас же, как только услышали выстрел. Теперь они увидели поверженного преступника, и все стало ясно.

   – Я думаю, вам надо позвонить в полицию, – сказал Инди, кивнув на фон Паппендорфа. – Мы поймали крысу, за которой все охотились.

   Детективы Скотленд-Ярда прибыли к дому мистера Мюллера с целой армией местных полисменов. А спустя несколько минут Джонсы и Мюллеры наблюдали из окна гостиной, как немецкого шпиона Паппендорфа ведут в наручниках к машине, но не к той, какую он требовал совсем недавно.

   Профессор Джонс буквально рухнул в глубокое кресло.

   – Ну, я полагаю, все сделано с...

   Он не успел договорить. В дверях появился дворецкий Холлингс.

   – Мистер Мюллер, сэр Реджинальд Пенгрейв вместе с еще одним человеком хотели бы видеть вас.

   Инди и Герман с тревогой посмотрели друг на друга. Какие еще неприятности принес с собой сквайр?

   Но Инди чуть не рассмеялся, когда сэр Реджинальд и Реджи-младший вошли в комнату. Горбатые носы папы и сына принюхивались к воздуху вокруг, в доме все еще чувствовался запах от взрыва дымовой бомбы Германа.

   – Моя страна и моя семья вам многим обязаны, – начал напыщенно сэр Реджинальд. – Ведь в случае войны враг смог бы уничтожить наш флот.

   Мюллеры и Джонсы молча слушали его.

   Дальше Пенгрейв говорил уже быстрее.

   – Откровенно говоря, все, что я делал, не способствовало вашей археологической работе. И мой сын тоже проявил себя не лучшим образом...

   Реджи-младший, стоял мрачно уставившись в пол.

   – Прошу извинить меня, – пробормотал мальчик и злобно посмотрел на Инди и Германа.

   – Мой сын рассказал мне и о том, что случилось в вашей школе, – взгляд Пенгрейва стал жестким. –И я обещаю вам: впредь подобное не повторится. Реджи лично проследит за этим.

   Лицо Реджи налилось кровью. Поддерживать и защищать этих двух янки – означало полностью лишиться авторитета в школе.

   – Джентльмены, мы очень благодарны вам за такое, скажем, внимание, заботу и доброту, – ответил, сдерживая улыбку, мистер Мюллер. – Но, боюсь, теперь в этом нет необходимости.

   – Нет необходимости? – переспросили оба Пенгрейва.

   – Да. Наши мальчики не вернутся больше в Черентон.

   Инди и Герман посмотрели друг на друга с нескрываемой радостью.

   – Мы вместе с мистером Мюллером решили, что нашим сыновьям будет лучше дома, – пояснил профессор Джонс. – Они вернутся в Америку после того, как еще немного отдохнут.

   – Это точно? – спросил Реджи, глядя на мальчиков. Он разрывался от злобы и желания больше никогда их не видеть.

   – И я поеду вместе с ними, – добавил мистер Мюллер.

   – Но как же ваши археологические работы? – События развивались слишком быстро для сэра Реджинальда. – Я уверен, что вы не нашли то, что хотели.

   – Я нашел то, что никогда бы не смог найти сам, – ответил мистер Мюллер, весело улыбаясь. – Я считал – Стоунхендж построили друиды. Но все оказалось совсем не так. И новые сведения я получил из совершенно неожиданного для меня источника. – Он подмигнул Инди. – Выяснить, как все происходило на самом деле, будет совсем не просто. Я думаю, для этого потребуются серьезные раскопки внутри Стоунхенджа.

   – Сэр, я даже не знаю, что сказать, – сквайр выглядел явно раздраженным, ведь его красивые извинения, как оказалось, не произвели никакого впечатления.

   – Сэр Реджинальд и ты, Реджи, – проговорил Герман. – Вы можете только пожелать нам счастливого Рождества.

   Инди ухмыльнулся, когда вошла одна из служанок, чтобы открыть окно и еще раз проветрить комнату.

   – А еще лучше, – повернулся Инди к Пенгрейвам. – Скажите нам – прощайте!
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Стоунхендж продолжает будоражить воображение исследователей истории нашей цивилизации. Но до сих пор никто не знает, кто его построил и зачем.

   Сейчас мы уже знаем, когда появился этот мистический круг из огромных камней. Современные ученые вычислили, что его строительство началось около четырех тысяч лет назад. Каким-то образом людям каменного века удавалось не только доставлять огромные глыбы камня, распиливать их, но и устанавливать в том положении, которое они сохранили до сих пор.

   Насколько известно, строительство Стоунхенджа завершилось около 1500 года до нашей эры. А это значит, что на постройку кольца ушло не менее пятисот лет.

   Как и мистер Мюллер, многие ученые полагали, что Стоунхендж построили друиды. Сейчас мы знаем, что это не так. На самом деле, каменное кольцо существовало еще задолго до их появления в Англии. И вообще, что такое Стоунхендж? Эта загадка, возможно, не будет разгадана никогда. Наиболее известная версия, что это был храм древних солнцепоклонников. Но в 1960 году один из астрономов выдвинул свою собственную теорию. Он считал, что расположение камней напрямую связано с движением светила и луны. И Стоунхендж мог быть гигантским календарем или своеобразной обсерваторией, которая могла бы предсказывать солнечные затмения.

   В Стоунхендже работало много археологов. Но никто не находил там ни древних корон, ни магических драгоценных камней. Насколько известно, каменное кольцо – плод тяжелой работы людей, обошедшихся без помощи магов и волшебников.

   Возможно, самое таинственное и непонятное вокруг него – это то, как он смог сохраниться все эти века. И донести до нас гений, одержимость и трудолюбие живших тогда людей.

  [image: chapter_end]

Content
Уильям Маккей - Молодой Индиана Джонс и Круг смерти
Литературно-художественное издание
Глава 1
Глава 2
Глава 3
Глава 4
Глава 5
Глава 6
Глава 7
Глава 8
Глава 9
Глава 10
Исторический комментарий

OEBPS/vignettes/title_before.png





OEBPS/page-map.xml
                                                           



OEBPS/images/bin00000000.jpeg





OEBPS/vignettes/chapter_end.png





OEBPS/vignettes/title_after.png





